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SADRZAJ PLANA:

OPCI DIO
1. Izvadak iz sudskog registra
2. Suglasnost MZOPUG-a o obavljanju stru¢nih poslova prostornog uredenja
3. Rjesenje o upisu u Imenik ovlaStenih arhitekata urbanista za odgovornu osobu u pravnoj

osobi (Srdan Segvi¢, dipl.ing.arh.)
RjeSenje o imenovanju odgovrnog voditelja izrade Urbanistickog plana uredenja naselja
Punde

1. TEKSTUALNI DIO

ODREDBE ZA PROVODENJE

arwNOE

No

8.
9.
10.

Uvjeti odredivanja i razgrani€avanja povrsina javnih i drugih namjena

Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti

Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti

Uvjeti i nadin gradnje stambenih gradevina

Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije 1 opremanja prometne,
telekomunikacijske i komunalne mreZe s pripadaju¢im objektima i povrSinama

Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina

Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih
vrijednosti

Postupanje sa otpadom

Mijere sprje€avanja nepovoljnog utjecaja ha okolis

Mijere provedbe plana

2. GRAFICKI DIO

0.
1.
2

3.
4.

Postoje €e stanje M 1:1000
Koridtenje i namjena povrSina M 1:1000
Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrast rukturna mreza

2.1. Prometna mreza M 1:1000
2.2. Elektroenergetska mreza M 1:1000
2.3. Telekomunikacijska mreza M 1:1000
2.4. Vodovodna mreza M 1:1000
2.5. Kanalizacijska mreza M 1:1000
Uvjeti koriStenja, ure denja i zaStite povrSina M 1:1000
Nagin i uvjeti gradnje M 1:1000

3. OBAVEZNI PRILOZI

OBRAZLOZENJE

1.

POLAZISTA

1.1. Polozaj, znacaj i posebnosti naselja odnosno dijela naselja u prostoru grada
1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru
1.1.2. Prostorno razvojne znacajke
1.1.3. Infrastrukturna opremljenost
1.1.4. Zasti¢ene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i ambijentalne vrijednosti
i posebnosti
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1.1.5. Obveze iz planova Sireg podrucja
1.1.6. Ocjena mogucnosti i ograni¢enja razvoja u odnosu na demografske i
gospodarske podatke te prostorne pokazatelje

2. CILIEVI PROSTORNOG UREDENJA

2.1.

2.2.

Ciljevi prostornog uredenja gradskog znacaja

2.1.1. Demografski razvoj

2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture

2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura

2.1.4. Ocuvanje prostornih posebnosti naselja odnosno dijela naselja

Ciljevi prostornog uredenja naselja odnosno dijela naselja

2.2.1. Racionalno KkoriStenje i zaStita prostora u odnosu na postojeci i
planirani broj stanovnika, gustoéu stanovanja, obiljeZja izgradene
strukture, vrijednosti posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-
povijesnihi  ambijentalnih cjelina

2.2.2. Unapredenje uredenja naselja i komunalne infrastrukture

3. PLAN PROSTORNOG UREDENJA

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

Program gradnje i uredenja prostora

Osnovna namjena prostora

Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, nacin koriStenja i uredenja povrSina

Prometna i uliéha mreza

Komunalna infrastrukturna mreza

Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina

3.6.1. Uvjeti i nacCin gradnje

3.6.2. Mijere zastite prirodnih vrijednosti i posebnosti i kulturno-povijesnih i
ambijentalnih cjelina

3.7. Spre€avanje nepovoljna utjecaja na okolis
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REPUBLIKA HRVATSEKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 22.11.2021

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

0€024630¢%
OIB:

63051518045
EUID:

ERSR.0€024630%
TVRTKA:

3 ARCHING-3TUDIO d.o.o. za projektiranje i gradenje
3 ARCHING-STUDIO d.o.o.

SJEDISTE/ADRESA:
1 3Split (Grad 3pl:is)

Simileva 56

ADRESA ELEKTRONICKE PO3TE:
11 uprava@archingssudio.hr

PRAVNI OBLIK:
1 dru3tvo = ograniienom odgovornoicu

PREDMET POSLOVANJA:

1 = Gradenje

i v - Poslovi projektiranija

1 » = Struéni nadsor gradnje

1 » - Izrada projekata =a kondicioniranje sraka, hladenje,
projekata sanitarne kontrole i kontrole sagadivanja i
projekata akustidnosti

: L w - Kupnja i prodaja robe

1 o - Trgovacko posredovanje na domadem i inosemnom trEistu

1 o - Zastupanje stranih tvrtki

s ¥ w = Prijevos robe i putnika u unutaranjem i medunarodnom
cestovnom prometu

1 * = Prijevos putnika i tereta brodom/brodicom

E * - Promidsba (reklama i propaganda)

1 w = Strudni poslovi prostornog uredenja u svesi s isradom
dokumenata prostornog uredenja i strucnih podloga =a
izdavanje lokacijskih dosvola =a gradenje
wvisokogradnje

2 o = prijevosz putnika i stvari unutarnjim wvodnim putovima

2 " = javni prijevos u linijskom ocbalnom pomorskom promesu

2 = medunarodni linijski pomorski promet

2 w - povremeni prijevos putnika u obalnom pomorskom
prometu

i " - poslovi upravljanja nekretninom i odrZavanje
nekretnina

7 - posredovanje u prometu nekretninama

Isradeno: 2021-11-22 11:55:80
Podaci od: 2021-11-22 Stranica: 1

oo
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REPUBLIEKA HRVATSEA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

Elektronicki sapis

Datum: 22.11.2021

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

7 o - poslovanje nekretninama

7 # = isnajmljivanje vlastitih nekretnina

7 * - &iscenje svih wrsta objekata

7 - usluge informacijskog drustwva

7 * - turisticke usluge u nautidkom turizmu

7 o - turisticke usluge u sdravstvenom turismu

7 o - turisticke usluge u kongresnom turismu

7 ‘ - turistidke usluge aktivnog i pustolowvnog turiszma

7 ‘ - turisticke usluge na poljoprivrednom gospodarstwvu,
usgajaliStu vodenih organisama, lovisStu i u Sumi
Sumoposjednika te ribolovnom turismu

. = usluge isnajmljivanja vosila (reant—a-carx)
7T - usluge turistikog ronjenja
o = usluge isnajmljivanja opreme za Sport i rekreaciju

turistima i obvesze prufatelja usluge

5 - - pripremanje i uslusivanje jela, pic¢a i napitaka i
prusanje usluge smjestaja

7 . - pripremanje jela, pica i napitaka za potrosnju =na
drugom mjestu sa ili bes uslufivanja (u prijevosnom
sredstvu, na priredbama i sliéno) i opskrba tim
jelima, picima i napitcima (catering)

7 . - organiziranje sabawvnih igara, sajmova, kongresa,

koncerata, promoci
0SNIVACI/ELANOVI DRUSTVA:
5 3SREAN 3EGVIC, OIB: 600123678651
Split, BANA BERISLAVICA 12

5 - &lan drustva

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUFPANJE:

5 SreAN 3EGVIC, OIB: 60012678651
Split, BANA BERISLAVI 12

5 - &lan uprave

s - zastupa Dru3tvo samostalno

201S.godine

5 Ondina 3egvié, OIB: 42203289568
Split, Bana Berislavica 12

S - prokurisst

s - od lE.prosinca 201S5.godine

& BRUNO 3EGVIC, OIB: 41078452067
Split, MARINA DRZICA 25

€ - &lan uprave

€ - direktor, sastupa Drustveo

osujka 2012. godine

10 ANA 3EGvIC, OIB: 76605011202

ja, izlozaba, seminara

i pojedinacno od lf.prosinca

pojedinacdno i samostalno od 285.

Isradeno: 2021-11-22 11:55:50
Podaci od: 2021-11-22

D004
Stranica: 2 od 4
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

Elektronilki sapis

22.11.2021

Datum:

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:
Split, Ban Mladenova 21
7 - &lan uprave

7 - direktor,
veljace 2019.

TEMELJNI KAPITAL:

1 20.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:

Osnivacki aks:

1 DrusStveni ugovor o osnivanju DruStva od 10. srpnja 200B.

r

Drustveni ugovor o osanivanju od 10.

su nadopunjene i u clanku 7.,

sastupa Drustwvo pojedinadneo

Odlukom clana drustva od 10. osujka 2011. godine,
srpnja 2008.
saglavlju, u &lanku 5. odredbe o predmetu poslovanja drustva,
odredbe o ulosima.

i samostalno od

godine.

igmijenjen je
godine, u
koje

Priloten je potpuni tekst Dru3tvenog ugovora © osniwvanju drusStva s

ogranicenom odgovornoicu,
oujka 2011. godine.

32 Odlukom clanova drustva od 28.

Drustveni ugowvor od 10.
koje se odnose na nasiv,
drustva,

élanove drustva,
poslovne udjele i upravu.

wn

Drustveni ugovor od 2%.travnja 2014.godine,

drustva i poslowvnim udjelima.

DrusStveni ugovor od 1lZ.prosinca 2015.godine,

Zbirku isprava.

7 Odlukom ¢lana Drustwva od 7. weljade 20165.,
ugover od 18. prosinca 2015.,
Drustveni ugovor od 7.
dostavlijen u Zbirku isprava Suda.

veljace 2019.,

FINANCIJSKA IZVJESCA:

travanja 2014.

s potvrdom javnog biljeZnika od 10.

godine, ismijenjen je

o2ujka 2011. godine, poglavito u odredbama
svrtku,

sjedisce

Odlukom ¢lana DruStva od l8.prosinca 2015.godine ismijenjen je

u odredbama o ¢lanu
dostavlijen je u

izmijenjen je Drustveni

u odredbi o predmetu poslovanja.
u potpunom tekstu,

Predano God. Za rasdoblje Vrsta iszvjestaja
eu 29.06.21 2020 01.01.20 - 231.12.20 GFI-POD isvjestaj
Upise u glavanu knjigu prowveli su:
REU Tt Datum Naziv suda
0001 Te-08/1B423-2 28.07.2008 Trgovacki sud u Splitu
0002 Te-11/956-4 13.04.2011 Trgovacki sud u Splitu
00023 Tet-14/3071-2 04.07.2014 Trgovacki sud u Splitu
0004 Tt-15/7654-1 22.10.2015 Trgovacki sud u Splitu
0005 Te-15/974€6-4 05.02.201€ Trgovacki sud u Splitu

2021-11-22 1

2021-11-22

[
w
o
wn
o

Izsradeno:
Podaci od:

D004

Stranica: 3 od 4
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REPUBLIKA HERVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 22.11.2021

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

Upise u glavau knjigu proveli su:

REU Tt Datum Naziv suda

0006 Te-18/8239-2 01.10.2018 Trgovacki sud u Splitu
0007 Te-19/1996-2 01.023.2019% Trgovacki sud u Splitu
0008 Tt-19/2627-1 19.023.2019 Trgovacki sud u Splitu
0009 Tt-19/3696-1 29.04.2019 Trgovacki sud u Splitu
0010 Tt-20/8002-1 14.10.2020 Trgovacki sud u Splitu
0011 Te-21/7079-2 07.05.2021 Trgovacki sud u Splitu
eu / 30.06.2009 elektronicki upis

eu / 31.023.2010 elektronicki upis

eu 28.06.2011 elektronicki upis

au / 18.06.2012 elektronicki upis

eu / 28.06.20123 elektronicki upis

eu / 31.03.2014 elektronilki upis

eu / 30.06.2015 elektronicki upis

eu / 28.06.201€ elektronicki upis

au / 29.06.2017 elektronicki upis

au / 28.06.2018 elektronicki upis

eu / 26.04.2019 elektronicki upis

eu / 30.06.2020 elektronicki upis

=u / 29.06.2021 elektronicki upis

t. 3. Uredbe o tarifi sudskih
), =a izvadak iz sudskog
¢ena je elektronickim putem.

Sudska pristojba po Tar. brx. 29. s
pristojbi (NN br. 53/1% i 92/2021
registra u iznosu od 5.00 Kn napla

Ova isprava je u digitalnom cbliku elektronidki
otpisana certifikatom:

CN=sudreg, L=IAGREE,

O=MINISTARSTVC PRAVOSUDA I UPRAVE HR7251043027€, C=ER

Broj zapisa: 00LWz-dEeJN-SLX1D-PiLdK-QQxDf
Kontrolni broj: RlmSp-uHYjy-gtune-H3cHA

iti tofnost podataka.

Skeniranjem oveg QR koda mofete pro

/ sudje.hr/registar/kontrola izvornika/ unoscm gore navedenog broja
zapisa i kont broja dokumenta.
U oba slufaja
identifan prikazanom izvorniku u dig
potvrduje t isprave i stanje pod
Provjera tofnosti podataka mofe

og dokumenta. Ukoliko je ovaj dolkument

iku, Ministarstvo pravosuda i uprave
3 trenutku izrade izvatka.
roku tri mjeseca od izdavanja isprave.

:55:50 jalolel 3
Stranica: 4 od 4

Isradeno:
Podaci ed:
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GRADITELJSTVA
| PROSTORNOGA UREDENJA
10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20
Tet 01/3782444  Fax 01/ 3772 822

Uprava za prostorno uredenje,
pravne poslove |
programe Europske unije

Klasa: UP/I-350-02/17-07/64
Urbroj:  531-05-17-5
Zagreb, 07. prosinca 2017.

Ministarstvo graditeljstva | prostornoga uredenja, povodom 2zahtjeva tvrtke
ARCHING STUDIO d.o.0. iz Splita, Simi¢eva 56, zastupane po direktoru Srdanu Segviéu,
dipl.ing.arh., za izdavanje suglasnosti za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja, na
temelju ¢lanka 9. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje
(,Narodne novine", br. 78/15.), donosi

RJESENJE

I ARCHING STUDIO d.o.o. iz Splita, Simi¢eva 56, daje se suglasnost za obavljanje
struénih poslova izrade nacrta prijedioga svih prostornih planova | nacrta izvjedéa o
stanju u prostoru svih razina te obavljanje poslova u vezi s pripremom | dono$enjem svih
prostornih planova i izvjedé¢a o stanju u prostoru svih razina iz &lanka 2. stavka 1. todke 1.
Pravilnika o izdavanju suglasnosti za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja
(.Narodne novine" br. 136/15.).

1. Pravna osoba (z totke |. izreke ovog rjedenja duzna je jednom godiénje u mjesecu u
kojem je izdana suglasnost dostaviti Ministarstvu dokumentaciju kojom se dokazuje da nisu
prestali postojati uvjeti za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja.

1. Suglasnost iz totke |. izreke ovoga rjesenja ukinuti ¢e se rjesenjem ako pravna osoba
prestane ispunjavati uvjete propisane za izdavanje suglasnosti, uvjete koji moraju biti
ispunjeni priltkom izrade prostornih planova ili ako struéne poslove prostornog uredenja
obavija protivno Zakonu o poslovima | djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, propisima
donesenim na temelju tog Zakona ili protivno propisima kojima se ureduje podrutje
prostornog uredenja.

Obrazloien])e
ARCHING STUDIO d.c.0. iz Spiita, Simi¢eva 56, podnio je ovom Ministarstvu zahtjev

za izdavanje suglasnosti za obavljanje svih struénih poslova prostornog uredenja.

Podnositel] zahtjeva je uz zahtjev i tijekom postupka prilozio sve dokaze propisane
odredbom &lanka 4. Pravilnka o izdavanju suglasnosti za obavijanje struénih poslova
prostornog uredenja:

1. fotokopiju rjesenja o upisu u sudski registar kao dokaz da je ARCHING STUDIO
d.o.0. iz Splita, registriran za obavljanje struénih posiova prostornog uredenja te
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Klasa: UP/I-350-02/17-07/84

2. dokaze da ima zaposlenog ovlastenog arhitekta urbanista :

Srdan Segvi¢, dipl.ing.arh., ovlasteni arhitekt urbanist, br.ovl. A-U 417

a) riesenje o upisu u Imenik oviastenih arhitekata urbanista |

b) izvornik potvrde o podacima evidentiranim u matiénoj evidenciji Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje ne starije od 30 dana te

3. dokaze da u izradi nacrta prostornog plana moze osigurati sudjelovanje najmanje
3 struénjaka razli¢itih struka iz ¢lanka 15. stavka 1. Zakona o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje :

- Ivan Makjani¢, dipl.ing.grad., oviasteni inzenjer gradevinarstva, br.ovl. 977,

- Ana Crijenica, mag.ing.prosp.arch., ovl. krajobrazna arhitektica, br.ovl. A-U 3973 |

- Mirela Buble, dipl.oec.,
i to za svakog struénjaka :

a) fotokopiju rjeSenja o upisu u imenik oviadtenih inZenjera odredene struke, odnosno
fotokopiju diplome za strutnjaka koji se ne upisuje u imenik oviadtenih inZenjera,

b) fotokopiju ugovora o poslovnoj suradnji, odnosno izvornik potvrde o podacima
evidentiranim u matiénoj evidenciji Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje ne
starije od 30 dana za struénjaka zaposlenog u pravnoj osobi i

c) dokaz o dvije godine radnog iskustva na poslovima prostornog uredenja (fotokopije
sastavnica prostornih planova u &ijoj je izradi struénjak sudjelovac).

Uvidom u navedenu dokumentaciju utvrdeno je da podnositelj zahtjeva ispunjava sve
uvjete za izdavanje zatraZene suglasnosti.

Slijedom izlozenog, a sukladno odredbi &lanka 96. stavak 1. Zakona o opéem
upravnom postupku (,Narodne novine”, br. 47/08.), rijeSeno je kao u toéki |. izreke ovog
riesenja.

Sukladno odredbi &lanka 10. stavak 2. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje, rijedenc je kao u to&ki I, zreke ovoga rjedenja.

Sukladno odredbi &lanka 10. stavak 1. istog Zakona, rijedenoc je kao u toéki Ill. izreke
ovog riesenja.

Upravna pristojba u iznosu od 35,00 kn po Tar.br. 1. | 2, Tarife upravnih pristojbi
Uredbe o tarifi upravnih pristojbi (,Narodne novine*, broj 8/17) upla¢ena je na raéun drzavnog
prorauna,

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo je rjedenje izvréno u upravnom postupku i protiv njega se ne moze izjaviti Zalba,
ali se moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom u Splitu. Upravni spor pokreée se
tuzbom koja se podnosi u roku od 30 dana od dana dostave ovog riesenja. Tuzba se
navedenom Upravnom sudu predaje neposredno u pisanom obliku il usmeno na zapisnik,
ili se $alje postom, odnosno dostavija elektronitki,

Dostaviti:
(1., ARCHING STUDIO d.0.0., 21 000 Spiit, 8imiceva 56
n/p Srdan Segvi¢, direktor
2. Evidencija suglasnosti, ovdje
3. Spis, ovdje

UPU naselja Punde 11
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REPUBLIKA HRVATSKA
HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Klasa: UP/I-034-02/16-02/401
Urbroj: 505-04-16-2
Zagreb, 25. travnja 2016.
Hrvatska komora arhitekata odlu¢ujuéi o zahtjievu SRDANA SEGVICA, dipl.ing.arh.,
OIB: 60013678651, iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12 u predmetu upisa u Imenik
ovladtenih arhitekata urbanista na temelju €lanka 26. Zakona o komori arhitekata i
komorama inzenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (Narodne novine broj
78/15), i &lanka 37. Statuta Hrvatske komore arhitekata (Narodne novine broj
140/15), po zahtjevu stranke donosi
RJESENJE

_ U Imenik oviastenih arhitekata urbanista upisuje se SRDAN SEGVIC,
dipl.ing.arh., iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12, pod rednim brojem 417,
s danom upisa 25.04.2016. godine.

. Upisom u Imenik ovladtenih arhitekata urbanista, SRDAN SEGVIC,
dipling.arh., stiee pravo na uporabu strukovnog naziva ovlasteni
arhitekt urbanist i pravo na obavljanje stru¢nih poslova temeliem clanka
47. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i
&lanka 48. Statuta Hrvatske komore arhitekata, te pravo na pecat i
iskaznicu ovlastenog arhitekta urbanista.

. Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, SRDANU SEGVICU,
dipling.arh., Komora izdaje pe&at i iskaznicu ovlastenog arhitekta
urbanista.

. Upisnina u iznosu od 1.000,00 kn uplaéena je na raéun Hrvatske komore
arhitekata.

. Zalba protiv ovog rie$enja ne odgada njegovo izvr$enje.

ObrazloZenje
SRDAN SEGVIC, dipling.arh., iz SPLITA, BANA BERISLAVICA 12 podnio je ovom
javnopravnom tijelu zahtjev za upis u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista Hrvatske
komore arhitekata dana 22.04.2016. godine.
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Hrvatska komora arhitekata provela je postupak razmatranja dostavljenog potpunog
zahtjeva imenovanog sukladno &lanku 64. st. 2. Zakona o komori arhitekata i
komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju i ¢l. 4. Pravilnika o upisima
u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata te je utvrdeno da je
SRPAN SEGVIC:

- upisan u Imenik oviastenih arhitekata — struéni smjer oviasteni arhitekt
temeljem rjie$enja Klasa: UP/I-350-07/99-01/1387, od 16.11.1999. godine,

- da je polozio struéni ispit dana 16.10.1978. godine,

- da je zavr$io odgovarajuéi studij i stekao akademski naziv diplomirani inZenjer
arhitekture,

- da je stekao odgovarajuée struéno iskustvo,

- da ima prebivali$te na teritoriju Republike Hrvatske,

- da je uplatio upisninu sukladno Qdluci o visini upisnine i ¢lanarine Hrvatske
komore arhitekata.

SRPAN SEGVIC, dipling.arh., je prema odredbama Zakona o Hrvatskoj komori
arhitekata i inZenjera u graditeljstvu bio upisan u Imenik ovlastenih arhitekata —
stru¢ni smjer ovlasteni arhitekt i po toj osnovi obavljao poslove ovlastenog arhitekta.

Prema odredbi &l. 64. st. 2. Zakona o komori arhitekata i komorama inzenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju imenovani je temeljem steéenih prava upisan u
Imenik ovladtenih arhitekata urbanista.

Temeljem ovako utvrdenog &injeniénog stanja ispunjeni su uvjeti propisani u ¢&l. 27.
Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju i ¢lanku 6. Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske
komore arhitekata.

SRPAN SEGVIC, dipling.arh., upisom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista
Hrvatske komore arhitekata od dana 25.04.2016. godine stje€e pravo na uporabu
strukovnog naziva ovlasteni arhitekt urbanist, pravo na pecat i iskaznicu, te sva
prava i obveze sukladno Zakonu o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju, Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje i Statutu Hrvatske komore arhitekata.

Slijedom ovako utvrdenog ¢&injenitnog stanja zahtjevu je valjalo udovoljiti, te
primjenom odredbi Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i
prostornom uredenju, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i
Statuta Hrvatske komore arhitekata i gradnje rijesiti kao u izreci.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu graditeljstva i prostornoga
uredenja, u roku od 15 dana od dostave ovog rjeSenja.

Upravna pristojba po tarifnom broju 1. i 2. Tarife upravnih pristojbi Zakona o

upravnim pristojpama (NN br. 8/96, 77/96, 131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 30/00,

116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 150/05, 153/05, 129/06, 117/07, 25/08,
2
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60/08, 20/10, 69/10, 126/11, 112/12, 19/13, 80/13, 40/14, 69/14, 87/14 i 94/14 )
naplaéena je i ponistena na podnesku.

s N »

Predsjednica Hrvatske komore arhitekata
~Zeljka Jurkovi¢, dipking.arh."..
N\ i T [ o 1
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Dostaviti:
1. SRPAN SEGVIC, SPLIT, BANA BERISLAVICA 12
2. U Zbirku isprava Komore
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RJESENJE O IMENOVANJU
ODGOVORNOG VODITELJA IZRADE

Temeljem c&lanka 82. stavak 3. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" broj 153/13, 65/17,
114/18, 39/19, 98/19) za odgovornog voditelja izrade

URBANISTICKOG PLANA URE BPENA
NASELJA PUNDE

imenuje se:

Srdan Segvi¢, dipl.ing.arh.

Imenovani zadovoljava uvjete iz ¢lanka 82. stavak 3. navedenog Zakona.

Direktor ARCHING STUDIO d.o.o.:
Srdan Segvi¢, dipl.ing.arh.

SPLIT, sije¢anj 2022.
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Napomena:

Ove odredbe za provodenje zapocinju €lankom 4. zbog uskladenja s numeracijom Odredbi za
provodenje u Odluci o donoSenju Urbanistickog plana uredenja naselja Punde (u nastavku teksta: Plan
il UPU).

| ODREDBE ZA PROVODENJE

1. Uvjeti odre divanja i razgrani €avanja povrSina javnih i drugih namjena
Clanak 4.
(1) Uvijeti za odredivanje koriStenja povrSina javnih i drugih namjena su:

- temeljna obiljezja prostora i ciljevi razvoja ovog dijela Opcine,

- valorizacija okolne postojece prirodne i izgradene sredine,

- kvalitetno koriStenje prostora i okoliSa i unapredenje kvalitete Zivota,
- planirani kapacitet prostora,

- racionalno koristenje infrastrukturnih sustava

(2) Urbanistickim planom uredenja, na kartografskom prikazu broj 1. KoriStenje i namjena povrsina
u mijerili 1:1000, utvrdeno je prostorno rjieSenje s planom namjene povrsina i to:
- Stambena namjena (S)
- Javne zelene povrSine
- zaStitne zelene povrsine (2)
- PovrSine infrastrukturnih sustava (IS)

(3) Stambena namjena (S) - su povrSine unutar kojih se osim gradevina za stanovanje mogu
graditi i gradevine gospodarskih djelatnosti, a sve prema urbanim pravilima navedenim u daljenjem
dijelu Plana.

(4) Javne zelene povrSine - zastitne zelene povrsine (Z ) — su povrSine unutar kojih se planira
sadnja drvec¢a, a moguca je gradnja i uredenje komunalne infrastrukture, pjeSackih puteva, staza,
odmorista i sl.

(5) PovrSine infrastrukturnih sustava (IS) — su povrSine unutar kojih se planira izgradnja ifili
uredenje prometnica i ostale (elektroopskrba, vodoopskrba i odvodnja) komunalne infrastrukturne
mreze.

2. Uvjeti smjeStaja gra devina gospodarskih djelatnosti
Clanak 5.

Unutar predmetnog UPU-a ne planira se izgradnja gradevina gospodarskih djelatnosti.

3. Uvjeti smjestaja gra devina druStvenih djelatnosti
Clanak 6.

Unutar predmetnog UPU-a ne planira se izgradnja gradevina drusStvenih djelatnosti.
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4. Uvjeti i na €in gradnje stambenih gra devina
Clanak 7.

(1) Predmetni obuhvat podijeljen je na nekoliko prostornih cijelina sa oznakom S. Iste predstavljaju
izgradeni i neizgradeni dio naselja, i to na nacin kako je to prikazano na kartografskom prikazu br. 4
»,Nacin i uvjeti gradnje".

(2) Unutar ovoga Plana se mogu graditi samo slobodnostoje¢e stambene gradevine.

(3) Stambenom gradevinom smatra se jednobiteljska i viSeobiteljska kuéa. U stambenim
gradevinama moguce je imati i poslovni prostor ukoliko ne ugrozava okolinu bukom, ne zagaduje zrak,
vodu i tlo prema odredbama posebnih zakona.

(4) Gradevinske Cestice moraju imati neposredan pristup na javnu prometnicu.
(5 Minimalna veli€ina gradevinske &estice za gradnju stambenih gradevna je 500,0 m2.

(6) Najveci dopusteni koeficijent izgradenosti za izgradnju stambenih gradevina je 0,30, a ukoliko
se dio objekata koristi za poslovne djelatnosti najveci dopusteni koeficijent izgradenosti moze iznositi
0,40.

(7) Najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti za izgradnju stambenih gradevina iznosi 1,00.

(8) Najmanja dozvoljena udaljenost stambenih gradevina od granice susjedne gradevinske Cestice
i kolno-pjeSacke povrsine je 4,0 m, odnosno 3,0 m ako se radi o veé izgradenim gradevinama, a
najmanja udaljenost od lokalne prometnice je 5,0 m.

(9) Rekonstrukcija postojec¢ih stambenih gradevina u izgradenom dijelu gradevinskog podrucja
naselja vrsi se pod istim uvjetima koji vrijede za izgradnju novih stambenih gradevina. Ukoliko to nije
moguce ostvariti, zbog nedovoljno velike gradevinske c&estice, nedovoljne udaljenosti postojece
gradevine od granice susjedne gradevinske Cestice i sl.,rekonstrukcija postoje¢e gradevine moguca je
samo radi poboljSanja uvjeta zivota i rada i to na nacin da najve¢e ukupno dopusteno povecéanje iznosi
10% od postojece izgradenosti gradevne Cestice.

(10) Najveca dopustena visina stambenih gradevina iznosi podrum i/ili suteren, prizemlje i dva kata
(Po(S)+P+2).

(11) Podrum ne ulazi u koeficjent iskoriStenosti.

(12) Najveca visina gradevine do vijenca iznosi 10,5 m mjerena od najnize kote uredenog terena uz
gradevinu. Kao najniza kota uredenog terena uz gradevinu se ne obraCunava rampa za ulaz u podrum
(garazu) objekta.

(13) Najveci dopusteni koeficijent izgradenosti ukljucuje sve gradevine na parceli osim septickih
jama i cisterni koje su ukopane, a €ija udaljenost od granice susjedne Cestice ne moze biti manja od 2
m.

(14) Uz stambenu gradevinu na istoj Cestici mozZze se odobriti gradnja pomoénih (garaza, ljetna
kuhinja i sl.) i manjih gospodarskih gradevina (usluznih, trgovackih i zanatskih).

(15) Pomocéne gradevine, ukoliko se grade kao slobodnostoje¢e gradevine ne smiju pogorSavati
uvjete stanovanja u susjednim stambenim gradevinama.

(16) Najveca dopustena visina pomocnih gradevina je prizemlje (P), a najveca visina gradevine do
vijenca je 3,0 m.

(17) Najmanja udaljenost pomoc¢ne gradevine od granice gradevinske Cestice je 3,0 m, a ova
udaljenost moZe biti i manja, ali ne manja od h/2.
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(18) Pomocne gradevine mogu se graditi i uz samu granicu gradevne Cestice ukoliko je na susjednoj
gradevnoj Cestici sagradena ili se planira graditi takva gradevina, zatim u visinskoj razlici terena i ako
se ne ometa koriStenje susjedne parcele.

(19) Garaze bi se u nacelu trebale graditi u sklopu stambene gradevine ili ukopavanjem u teren
ukoliko to dopusta konfiguracija terena. Garaze se mogu graditi i kao slobodnostoje¢e gradevine po
uvjetima za pomoc¢ne gradevine.

(20) Manje gospodarske gradevine mogu se namijeniti usluznim, servisnim, zanatskim, zanatsko-
proizvodnim, ugostiteljskim i drugim sli¢nim djelatnostima, uz uvjet da ne ugroZavaju uvjete stanovanja.

(21) Najmanja dopustena udaljenost manjih gospodarskih gradevina od granice gradevinske Cestice
je 5,0 m. Udaljenost moZe biti i manja ali ne manja od h/2.

(22) Najveca dopustena visina manjih gospodarskih gradevina je najvise 6,0 m od najnize kote
uredenog terena do kote vijenca, ovisno o teh. procesu, a moze biti najviSe jedna etaZa.

(23) Na svakoj gradevinskoj Cestici moraju se osigurati dovoljne povrSine za promet u mirovanju
uskladen sa veli¢inom i sadrzajem gradevina, i to 2 PM (parkiraliSno mjesto) za svaki stan u stambenim
gradevinama odnosno 1PM na 50 m2 izgradenog prostora poslovne namjene u stambeno poslovnim
gradevinama.

(24) Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina, kao ni vrsta krova, nagib krovnih ploha i vrsta
pokrova ne propisuju se izrijekom , dozvoljavaju se slobodne kreacije, ali se gradevina mjerilom i
oblikovanjem mora prilagoditi postojeéem ambijentu naselja u cijelini, konfiguraciji terena i tipologiji
krajolika.

(25) Teren oko stambenih gradevina, potporni zidovi i terase trebaju se izvesti tako da ne naruSavaju
izgled naselja, prate nagib terena i da otjecanje vode sa terena ne bude na Stetu susjednog zemljista i
gradevina.

(26) Da bi se saCuvao izgled padina, na kosim gradevinskim Cesticama u pravilu se ne dopusta
izgradnja podzida viSih od 1,5 m. Uredenjem terena ne smije se bitno utjecati na konfiguraciju terena,
dozvoljava se do 1,0 m u odnosu na postojece.

(27) Ograda gradevinske Cestice zaizgradnju stambene gradevine izgraduje se od kamena, betona,
zelenila i metala maksimalne visine do 1,5 m.

(28) Stambene gradevine mogu se graditi i kao tipske montazne gradevine. Za takav nacin izgradnje
vrijede sve odredbe koje se odnose na izgradnju stambenih gradevina.

5. Uvjeti ure denja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja pr ometne, telekomunikacijske i
komunalne mreze s pripadaju éim objektima i povrSinama

Clanak 8.

(1) Infrastrukturnim gradevinama smatraju se linijske i povrSinske gradevine prometnog,
telekomunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog sustava, a njihove vrste i tipovi odredeni su
posebnim propisima.

(2) Pri projektiranju i izvodenju pojedinih gradevina i uredaja prometne i komunalne infrastrukture
potrebno se pridrzavati posebnih propisa, kao i propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih
objekata, uredaja i koridora, te pribaviti suglasnosti ostalih korisnika infrastrukturnih koridora i nadleznih
sluzbi. Infrastrukturni sustavi izgradivati ¢e se u skladu s planiranim kapacitetima novih sadrzaja.
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(3) Detalino odredivanje trasa prometnica i komunalne infrastrukture, unutar koridora koji su
odredeni Planom utvrdit ¢e se projektnom dokumentacijom, vodeci rauna o konfiguraciji tla, zastiti
okoliSa i drugim okolnostima te se dozvoljavaju manja odstupanja od prometnih i infrastrukturnih trasa i
koridora kao posljedica detaljne izmjere i nece se smatrati izmjenom ovog Plana.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze
Clanak 9.

(1) Svi infrastrukturni zahvati na podru¢ju Plana moraju se obavljati tako da se prethodnim
istraZivanjima osigura ispravnost zahvata i onemoguc¢i naruSavanje kakvocée tala bilo kakvim
oSteéenjima ili oneciS¢enjima.

(2) U slu€aju da se otkrije da preko planirane gradevne parcele prolaze neki, do sada nepoznati,
podzemni infrastrukturni vodovi, potrebno ih je premjestiti uz obvezatno geodetsko snimanje tako
preloZene trase i njeno ucrtavanje u katastarske karte.

(3) Prikljucci gradevinskih ¢estica na javne prometne povrSine predvideni su kao kolno-pjeSacki
pristupi.

(4) Moguca je fazna izgradnja prometnica po dijelovima koji ¢ine funkcionalnu ili logi¢ku cjelinu
prema kojima ¢e se i ishoditi lokacijske dozvole.

(5 U obuhvatu Plana se nalazi postojeca kategorizirana lokalna prometnica L-67078 koja Ce se
polozajno i visinski zadrzati,,a popre¢ni profil prometnice ¢ée se rekonstruirati sa dogradnjom pjeSackog
ploénika sa jedne strane kolnika i to one koja gravitira naselju.

(6) Minimalna Sirina kolnika lokalne prometnice je 6,0 m, a ostalih kolno-pjeSac¢kih povrsina je 4,5
m, dok je nogostupe jpotrebno izvesti s izdignutim rubnjacima, minimalne Sirine 1.50 m, te ih povrSinski
obraditi asfaltbetonskim zastorom ili prefabriciranim betonskim elementima, a u zoni pjeSackih prijelaza
obvezna je primjena elemenata za sprijeCavanje urbanisti¢ko-arhitektonskih barijera.

(7) Polozaji kolnih priklju¢aka, podlozni su manjim promjenama i uskladenjima s dispozicijom i
projektnim rjeSenjima pojedinih objekata.

(8) Kaolni€ke i kolno-pjeSacke konstrukcije potrebno je predvidjeti za osovinsko opterecenje od 100
kN sa suvremenim asfaltbetonskim zastorom.

(9) Kolno-pjeSacke priklju¢ke gradevinama, odnosno pojedina¢nim gradevinskim ¢esticama koji se
ostvaruju preko plo€nika, potrebno je izvesti upuStanjem rubnjaka ili upuStanjem plo¢nika bez visinskih
prepreka za pjeSake.

(10) Sve prometnice potrebno je opremiti vertikalnom i horizontalnom signalizacijom, te javhom
rasvjetom u funkciji osvjetljavanja pjeSackih i kolnih povrSina.

(11) Ovim planom dane su trase (koridori) prometnica, nastali kao rezultat rada na geodetsko —
katastarskoj podlozi u mjerilu 1:1000.

(12) Temeljem tih trasa pristupit ¢e se izradi idejnih rjeSenja prometnica, koje ée sluziti kao podloga
za parcelaciju prometnica.

(13) Do realizacije prometnica predvidenih ovim planom, moguce je izdavanje akata za gradnju,
odnosno formiranje gradevinskih Cestica, ukoliko su iste uredene (imaju ostvaren — izveden pristup
parceli u skladu sa Zakonom o prostornom uredenju i Zakonom o gradnji), ali uz zastitu i o€uvanje
koridora prometnica predvidenih ovim planom. Realizacijom prometnice, predvidene ovim planom,
izdani akt za gradnju je potrebno izmjenitu u skladu sa novim na¢inom priklju¢enja parcele na javni put.
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5.1.1. Javna parkiraliSta i garaze
Clanak 10.

Na podruéju obuhvata Plana nije predvideno uredenje i/ili izgradnja javnih parkiraliSta i garaza.

5.1.2. Trgovi i druge ve ¢e pjeSacke povrSine
Clanak 11.

Na podrucju obuhvata Plana nisu predvidene vece pjeSacke povrSine.

5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze
Clanak 12.

(1) Plan odreduje polozaj objekata podruénih centrala te glavnu javnu telekomunikacijsku mrezu.

(2) Izgradnja mreze i gradevina telekomunikacijskog sustava odreduje se lokacijskom dozvolom na
temelju Plana, u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima (zakon i pravilnik ) koji reguliraju izgradnju TK
objekata i mreze.

(3) Svaka postojeca i novooplanirana gradevina prikljuéuje se na telefonsku mrezu na nacin kako
to odreduje nadlezna ustanova ili poduzece.

(4) TK mreza u pravilu se izvodi podzemno, i to kroz postojeée prometnice, prema rasporedu
komunalnih instalacija u trupu ceste. Ako se projektira i izvodi izvan prometnica treba se provoditi na
nacin da ne onemogucava gradnju na gradevinskim parcelama, odnosno izvodenje drugih instalacija.

(5) Projektiranjeiizvodenje TK mreze rjeSava se sukladno posebnim propisima, a prema rjeSenjima
ovog Plana.

(6) Gradevine telefonskih centrala i drugih uredaja mogu se rieSavati kao samostalne gradevina na
vlastitim gradevinskim parcelama ili unutar drugih gradevina kao samostalne funkcionalne cjeline.

(7) Sve mjesne i medumjesne EKIl-a (mrezni kabeli, svjetlovodni i koaksijalni kabeli) u pravilu se
trebaju polagati u koridorima postojecih odnosno planiranih prometnica. Gradevine telefonskih centrala
i ostali elektro komunikacijski uredaji planiraju se kao samostalne gradevine na vlastitim gradevnim
Cesticama ili unutar drugih gradevina kao samostalne funkcionalne cjeline. Svaka postojeca i
novoplanirana gradevina treba imati osiguran prikljuéak na EKMI. Mobilnom telefonijom potrebno je
posti¢i dobru pokrivenost podrucja, tj. sustavom baznih stanica koje se postavljaju izvan zona zastite
spomenika kulture i izvan vrijednih poljoprivrednih podrudja.

(8) Elektro komunikacijski (EK) objekti i uredaji moraju biti gradeni u skladu sa ekoloskim kriterijima
i mjerama zastite, te moraju biti izgradeni u skladu s posebnim propisima. Koncesionari koji pruzaju EK
usluge moraju se koristiti jedinstvenim (zajednic¢kim) podzemnim i nadzemnim objektima za postavku
mreza i uredaja.

(9) Za razvoj pokretnih komunikacija planirati gradnju gradevina infrastrukture pokretnih
komunikacijskih mreza svih sustava sadasnjih i slijedeéih generacija tj. njihovih tehnologija. To su
osnovne postaje s pripadaju¢im antenskim uredajima, potrebnim kabelskim vodovima i ostalom
opremom. Osnovne postaje pokretnih komunikacija mogu biti postavljene na antenske stupove na
planiranim gradevinama ili kao samostojeéi. Potrebna visina samostojeéih antenskih stupova proizlazi
iz tehni¢kog rjeSenja, a maksimalno iznosi 70 m.

(10) Za spajanje objekata na postojec¢u telekomunikacijsku mreZu treba izvrSiti slijedece:
- potrebno je osigurati koridore za trasu DTK-a
- zanaselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni pjeSackih staza ili zelenih povrSina
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- za magistralno i medumjesno povezivanje: podzemno slijedeéi koridore prometnica ili
Zeljezni¢kih pruga. Iznimno kada je to moguce, samo radi bithog skracivanja trasa, moze se
planirati i izvan koridora prometnica ili Zeljezni€kih pruga vodeéi racuna o pravu vlasnistva.

- planirani priklju¢ak izvesti u najblizem postoje¢em kabelskom zdencu $to blize komunikacijskom

- CGvoristu.

- koridore DTK-a planirati unutar koridora kolnih i kolno-pjeSackih prometnica.

- pri planiranju odabrati trasu udaljeno u odnosu na elektroenergetske kabele te voditi rauna o
postoje¢im trasama.

- osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja EKI mora biti uskladena sa odredbama iz pozitivnih
zakona i propisa.

- pri izgradnji EKI-a te paralelnom vodenju s ostalim infrastrukturnim instalacijama postivati
zahtjeve i udaljenosti iz Pravilnik o nalinu i uvjetima odredivanja zone elektronic¢ke
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, zastithe zone i radijskog koridora te
obveze investitora radova ili gradevine (NN 75/13).

(11) Gradnjom nove komunalne infrastrukture i razli¢itih vrsta gradevina ili sadnjom nasada
postojeca elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema ne smije biti oSte¢ena i
ometana te je obvezno osigurati pristup i nesmetano odrZzavanije iste tijekom cijelog vijeka trajanja.

(12) U svrhu eliminiranja moguc¢eg mehani¢kog oStec¢enja elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture
i druge povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i krizanja s ostalom infrastrukturom u
prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih razmaka.

(13) Minimalne udaljenosti kod priblizavanja i krizanja odredene u ovom ¢&lanku odnose se na
nezasti¢eni elektronic¢ki komunikacijski kabel s metalnim vodi¢ima polozen u otvoreni rov. Ako se radi o
kabelu koji je polozen u cijevi ili kabelsku kanalizaciju, smatra se da ve¢ postoji odredeni stupan;j
mehanicke zastite te se prihvacaju manje udaljenosti kod priblizavanja i krizanja, a koje su definirane u
slu¢aju kada su poduzete odgovarajuce zastitne mjere u skladu s ovim Pravilnikom.

(14) U slu¢aju paralelnog vodenja ili priblizavanja trasi elektronickog komunikacijskog kabela drugih
podzemnih ili nadzemnih instalacija, opreme, gradevina ili nasada, gdje je udaljenost manja od
udaljenosti propisanih u donjoj Tablici, investitor je obvezan od infrastrukturnog operatora zatraziti uvjete
za tehni€ko rjeSenje zastite elektroniCke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme.
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Tablica
Red. VRSTA KOMUNALNE [INFRASTRUKTURE, GRABEVINE ILIJUdaljencst
broyj NASADA (m)
1. Udaljenost od donjeg ruba nasipa (pruga, cesta i drugo) 5
2. Udaljenost od uporista naczemnih Kontak inih wodova I
3. Udaljenost od uporiéta elektroemergetskih vodova do 1 KV I
4, Udaljenost od uporista nackzemmib ielekomunikacijskih kabela 1
S Udaljenost od cjevovoda gradske Kanalizacije, slivnika i toplovoda I
6. Udaljenost od vodovodnih cijevi promjera do 200 mm 1
1. Udaljenost od vodovodnih cljevi promjera veceg od 200 mm 2
! Udaljenost od plinovoda i toplovoda £ takom do 0.3 MPa I
9 Udaljenost od plinoveda s tlakem od 0,3 do 100 MPa 2
1. Udaljenost od plinovoda s tlakom vecim od 10 MPa izvan gradskih naselja |5
11, Udaljenost od instalacija i sprermmika sa zapaljavim ali eksplozivaim gorivom || 10
12. Udaljenost od traénica tramvajske pruge 1
13. Udaljenost od gradevnog pravea zerada u naseljima (.6
14. Udaljenost od temelja zgrada izvan naselja 2
15. Udaljenost od energetskog kabela do 10 kV napona 0,5
16. Udaljenost od energetskog kabela od 10 do 35 kV napona I
17. Udaljenost od energetskog kabela napona veéeg od 35 kV 2
IIS_ || Udaljenost od stabala drve<a i Zivih ograda ll ]

(15) Elektronicka komunikacijska infrastruktura planira se u skladu sa ZEK-om,
Uredbom o mjerilima razvoja elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane
opreme (NN br. 131/12 i 92/15), Pravilnikom o tehni¢kim uvjetima za kabelsku kanalizaciju
(NN br. 114/10 i 29/13), Pravilnikom o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektronic¢ke
komunikacijske infrastrukture i povezane opreme, zasStitne zone i radijskog koridora te
obveze investitora radova ili gradevine (NN br. 75/13) i Pravilnikom o svjetlovodnim
distribucijskim mrezama (NN br. 57/14).

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze

Elektroenergetska mreza

(1) Za napajanje potroSaca na podrucju UPU-a potrebno je izgraditi slijedece:

- lzgraditi kabelski rasplet niskog napona iz trafostanice 10(20)/0,4 kV tipskim kabelom 1 kV,
XPO0O0-A odgovarajuéeg presjeka.

- lzgraditi javnu rasvjetu uli¢ne mreze unutar UPU-a.

(2) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata treba obratiti paznju na slijedece
uvjete:
- zaStitni pojasevi za podzemne elektroenergetske vodove su

Podzemni kabeli Postojeci Planirani
KB 20(10) kV 2m 5 m

- dalekovodima, kada se grade kao zra¢ni vodovi, potrebno je osigurati slijedec¢e zastitne pojaseve:
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Nadzemni dalekovod Postojeci Planirani

DV 10 kV 15m 15m

u zastitnim pojasevima dalekovoda nije dozvoljena gradnja ni rekonstrukcija objekata bez
prethodne suglasnosti i prema posebnim uvjetima nadleznih tijela Hrvatske elektroprivrede.

prostor ispod dalekovoda, u pravilu, nije namijenjen za gradnju stambenih gradevina,
rekonstrukciju stambenih gradevina kojom se povecéava visina gradevina ili gradevina u
kojima boravi viSe ljudi. Taj prostor se moze koristiti primarno za vodenje prometne i ostale

dubina kabelskih kanala u pravilu iznosi 0,8 m u kolniku, slobodnoj povrSini ili nogostupu, a

pri prelasku kolnika dubina je u pravilu 1,2 m.

- S&irina kabelskih kanala ovisi o broju i naponskom nivou paralelno poloZenih kabela.

- namjestima prelaska preko prometnica kabeli se provlace kroz PVC cijevi promjera @110,

@160,0dnosno B200 ovisno o tipu kabela (JR, nn, VN).

- prilikom polaganja kabela po cijeloj duZini kabelske trase obavezno se polaze uzemljivac.

- elektroenergetski kabeli polazu se, gdje god je to moguce, u nogostup prometnice. U

ulicama u koje se polaZu elektroenergetski vodovi potrebno je osigurati planski razmjestaj

instalacija; u pravilu jednu stranu prometnice za energetiku, druga strana za
telekomunikacije i vodoopskrbu a sredina ceste za kanalizaciju i oborinske vode.

- Ako se energetski kabeli moraju paralelno voditi sa telekomunikacijskim kabelima obavezno
je postivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za medusobno krizanje s tim da

kut krizanja ne smije biti maniji od 45°

(3) Osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja elektroenergetskih objekata mora biti uskladena
sa vazec¢im odredbama iz zakona, pravilnika i propisa koji se odnose na gradnju, zastitu na radu,

zaStitu od pozara te gradnju elektroenergetskih objekata.

(4) Moguca su odstupanja u pogledu rieSenja trasa elektroenergetskih vodova i lokacije

elektroenergetskih gradevina utvrdenih ovim Planom, radi uskladenja s planovima i preciznijim
geodetskim izmjerama, tehnoloSkim inovacijama i dostignuc¢ima i neée se smatrati izmjenama ovog

Plana.

Vodovod i kanalizacija
Vodovod

(1) Kod komunalne infrastrukture cijevi za snabdijevanje vodom su locirane u
prometnici na udaljenost 1,00 m od ivi¢njaka, sa dubinom ukopavanja minimum 1,00m
raCunajuéi od tjiemena cijevi do nivelete prometnice, te kontrolnim Sahtama u ¢vorovima.
Planirani i postojeci cjevovodi pripadaju sustavu snabdijevanja iz vodospreme Dale.

(2) Predvideni su zatvoreni kanali, okruglog presjeka, koji duz trase imaju
odgovarajuée Sahte — okna sa pokrovnhom plo€om na koju se ugraduje ljevano-zeljezni
poklopac, vidljiv na prometnoj povrSini sa istom kotom nivelete, kao prometnica.

(3) Usvojena je vodovodna mrezZa prstenastog tipa, koja omogucuje bolju sigurnost
snabdijevanja potroSaca, sa ugradenim poZarnim hidrantima rasporedenih prema
vrijede¢em pravilniku.

(4) Predvidene su okrugle cijevi koje zadovoljavaju radni tlak od 10 bari. Cijevi se
polaZu na posteljicu od pijeska i zatrpavaju sitnozrnim neagresivnim materijalom do 30 cm
iznad tjemena cijevi. Prije zatrpavanja, trebaju se ispitati na odgovarajuci tlak.
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(5) U ¢&vorovima treba ugraditi fazonske komade od lijevanog Zzeljeza unutar
armiranobetonskog okna, pokrivenog ploom sa otvorom iznad kojeg dolazi lijevano
Zeljezni poklopac 600x600 mm.

Kanalizacija

(1) Odvodni kanali su locirani u osi prometnice, na dubini 1,20 m za oborinske vode,
odnosno 1,50 m za fekalne vode, racunajuci od nivelete prometnice do tjemena cijevi, sa
kontrolnim revizijskim oknima od betona, ili odgovaraju¢eg materijala. Dozvoljava se
translatorno pomjeranje dionica kanala, ukoliko se ne remeti usvojenu koncepciju,
postivajuci koridore ostale infrastrukture. Takoder detaljnijim hidrauliCkim proracunom,
dozvoljena su manja odstupanja usvojenih presjeka pojedinih dionica.

(2) Na podru¢ju Opcine Dugopolje izgraden je sustav odvodnje, Sto je od bitnog
znaCaja za njen gospodarski razvoj, jer se obuhvat plana u cijelosti nalazi u lll. zoni
sanitarne zaStite izvoriSta rijeke Jadro. Nije predvideno gradenje industrijskin pogona
opasnih za kakvoc¢u podzemnih voda i postrojenja koja ispustaju za vodu opasne tvari.

(3) Za rjeSenje sustava odvodnje podrucja obuhvaéenog planom usvojen je razdjelni
sistem odvodnje, sa potpuno odvojenim odvodenjem fekalnih i oborinskih voda.

(4) Sve fekalne vode ¢e se sistemom gravitacijskin kanala odvesti do uredaja za
prociSéavanje otpadnih voda koji je PPU-om Opcine Dugopolje planiran cca 500,0 m
zapadnije od ovoga Plana, a prociS¢ene vode bi se zatim upuStale u upojni bunar. Za
tehnoloSke otpadne vode, a prije priklju¢ka na sustav odvodnje, potrebno je izvesti njihov
predtretman, kako bi se iste dovele do standarda komunalnih otpadnih voda.

(5) Oborinske zagadene vode sa radnih, prometnih i manipulativnih povrSina,
prihvacaju se zatvorenim kanalima, a nakon prolaza kroz separator ulja i masti, odvode se
dalje planiranim kanalima do recipijenta.

(6) Oborinske cCiste vode sa krovnih i zelenih povrSina prihvacaju se posebnim
kanalima i upuStaju se putem upojnih bunara u podzemlje, odnosno u okolni teren unutar
pojedinacne radne zone, kao trajno rjeSenje.

(7) Broj i polozaj ovih kanalizacijskih sustava sa pripadaju¢im objektima utvrditi e se
hidraulickim proracunom ovisno o veli€ini dotoka i moguénosti izgradnje retencijskog
prostora i kapaciteta dreniranja (upijanja terena) na pojedinoj lokaciji, a u ovisnosti o
ugroZenosti okolnih objekata plavljenjem.

(8) Kanali za odvod fekalnih voda predvideni su od okruglih cijevi sa spojnicama, Sto
nam daje maksimalnu sigurnost vodonepropusnosti kanala. Obvezatno ispitati na
vodonepropusnost.

(9) Na svim horizontalnim i vertikalnim krivinama i duZzim dionicama treba ugraditi
revizijska okna pokrivena armiranobetonskom plo€om sa otvorom 600 mm, iznad kojeg
dolazi lijevano Zeljezni poklopac. U okna se takoder ugraduju penjalice.

(10) Do izgradnje sustava javne odvodnje moguca je izgradnja objekata s prihvatom
sanitarnih otpadnih voda u vodonepropusne sabirne jame sa odvozom prikupljenog
efluenta putem ovlasStene osobe ili izgradnja objekata s ugradnjim uredaja za prociS¢avanje
sanitarnih otpadnih voda, te ispuStanje proc¢iSéenih sanitarnih otpadnih voda u upojni bunar.

(11) Prilikom izrade projektne dokumentacije za izgradnju objekata na svakoj
pojedinacnoj gradevinskoj Cestici, kote priklju¢aka na vodoopskrbnu mrezu, kao i na fekalnu
i oborinsku kanalizaciju trebaju biti precizirane u uvjetima za gradnju gradevine na doti¢noj
gradevinskoj Cestici.
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6. Uvjeti ure denja javnih zelenih povrSina
Clanak 9.

U sklopu obuhvata plana nalaze se zastitne zelene povrSine (Z). Zastitne zelene povrSine (2)
su pretezno neizgradeni prostor oblikovan radi potrebe zastite okoliSa (zaStita od buke, zastita
zraka i dr.). Zastitne zelene povrSine ureduju se pretezito kroz ocuvanje postojece vegetacije te
uz dopunu novim autohtonim zelenilom. Zastitne zelene povrsine ureduju se na nacin da ne
ometaju sigurnost odvijanja pjeSackog prometa u smislu o¢uvanja preglednosti pjeSackih
povrsina.

7. Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cj elina i gra devina i ambijentalnih vrijednosti
Clanak 10.

U okviru ovog UPU-a nema posebno zasti¢enih navedenih vrijednosti.

8. Postupanje sa otpadom
Clanak 11.

Na podruc¢ju obuhvata ovog Plana nije predvideno odlagaliSte otpada. Problem odlaganja otpada
rieSava se izvan granica Opc¢ine Dugopolje i mora biti uskladen s Prostornim planom Zupanije. Sva
pitanja vezana za problem odlaganja komunalnog otpada biti Ce rjeSavana na temelju Prostornog plana
Zupanije, a do tada Opéina je obvezna rijesiti zbrinjavanje otpada. (otpad se danas odlaZe na odlagaliste
Karepovac).

9. Mjere sprje €avanja nepovoljnog utjecaja na okolis
Clanak 12.

(1) Svojom brojnoSc¢u i samom ¢injenicom fizicke prisutnosti u gotovo svim dijelovima Plana,
elektroprivredni objekti automatski negativno doprinose opéem korisStenju i oblikovanju prostora, koje
nazalost nikakvim mjerama nije moguce potpuno eliminirati, ve¢ ih je primjenom odgovarajucih
tehnologija i tehni€kih rjeSanja moguée svesti na manje i prihvatljivije iznose, Sto je primjenjeno i u ovom
rjeSenju sustava elektroopskrbe u maksimalno moguéem opsegu.

(2) U tom kontekstu mogu se navesti najvaznije mjere sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okolis:

- niti jedan od postojecih i planiranih elektroprivrednih objekata na podrudju ovog Plana nije iz
skupine tzv. aktivnih zagadivaCa prostora,

- primjenom kabelskih (podzemnih) vodova 20(10) kV i vodova nn (1kV) viSestruko se povecava
sigurnost - napajanja potroSaca, uklanja se opasnost od dodira vodova pod naponom i uklanja se
vizualni utjecaj nadzemnih vodova na okolis,

- sve pasivne metalne dijelove vodova i postrojenja bez obzira na vrstu lokacije treba propisno
uzemljiti i izvrSiti oblikovanje potencijala u neposrednoj blizini istih kako bi se eliminirale
potencijalne opasnosti za ljude i Zivotinje koji povremeno ili trajno borave u njihovoj blizini.

(3) Samom izgradnjom i oblikovanjem prostora, moguée je negativno utjecati na okolis, koju je
primjenom odgovarajuéih tehnologija i tehni€kih rjeSenja moguce svesti na minimum, Sto je primjenjeno
u ovom rjeSenju komunalne infrastrukture.
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Zastita voda

(1) S obzirom da se prema Elaboratu zona sanitarne zastite, a na temelju kojega je donesena
Odluka o utvrdivanju zona sanitarne zastite izvoridta javne vodoopskrbe izvora Jadra i Zrnovnice
(Sluzbeni glasnik Splitsko-dalamatinske Zupanije, broj 19/2014), obuhvat predmetnog plana nalazi
unutar lll. zone sanitarne zastite, to namjena prostora i aktivhosti u njemu trebaju biti u skladu s
vazeéim Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvoriSta (Narodne novine, broj
66/11147/13).

(2) Prema navedenom Elaboratu i Pravilniku, unutar Ill. zone sanitarne zastite, zabranjuje se:

- ispustanje neprocisc¢enih otpadnih voda,

- gradenje postrojenja za proizvodnju opasnih i oneciS¢ujucih tvari za vode i vodni okolis,

- gradenje gradevina za oporabu, obradu i odlaganje opasnog otpada,

- uskladistenje radioaktivnih i za vode i vodni okoli§ opasnih i onecis¢ujuéih tvari, izuzev
uskladistenja koli¢ina loz ulja dovoljnih za potrebe domacinstva, pogonskog goriva i maziva za
poljoprivredne strojeve, ako su provedene propisane sigurnosne mjere za gradenje, dovoz,
punjenje, uskladistenje i uporabu,

- izvodenje istraznih i eksploatacijskih buSotina za naftu, zemni plin kao i izrada podzemnih
spremista,

- skidanje pokrovnog sloja zemlje osim na mjestima izgradnje gradevina koje je dopusteno graditi
prema odredbama ovoga Pravilnika,

- gradenje prometnica, parkiraliSta i aerodroma bez gradevina odvodnje, uredaja za prikupljanje
ulja i masti i odgovarajuceg sustava prociS¢avanja oborinskih oneciS¢enih voda i upotreba
praskastih (u rinfuzi) eksploziva kod miniranja veéeg opsega.

- skladiStenje i odlaganje otpada, gradnja odlagaliSta otpada osim sanacija postojeceg u cilju
njegovog zatvaranja, gradevina za zbrinjavanje otpada uklju¢ujuci spalionice otpada te
postrojenja za obradu, oporabu i zbrinjavanje opasnog otpada,

- gradenje cjevovoda za transport tekuéina koje mogu izazvati oneciS¢enje voda bez propisane
zastite voda,

- izgradnja benzinskih postaja bez spremnika s dvostrukom stjenkom, uredajem za automatsko
detektiranje i dojavu propustanja te zastithom gradevinom (tankvanom),

- podzemna i povrSinska eksploatacija mineralnih sirovina osim geotermalnih voda i mineralnih
voda.

(3) Za sve postojece i planirane zahvate i djelatnosti unutar predmetnog plana, koji su ograni€eni
ili zabranjeni temeljem Pravilnika o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvoriSta (Narodne
novine, broj 66/11 i 47/13), moraju se primjeniti odredbe istog, odnosno svih buduéih zakonskih i
podzakonskih akata te odluka vezanih za vodozastitne zone. Potencijalne lokacije takvih zahvata
prikazane u ovom Planu nisu konaéne i dozvoljene ukoliko ne udovoljavaju havedenom uvjetu.

Zastitu od buke

(1) Potencijalni izvori buke ne smiju se smjestati na prostore gdje neposredno ugroZavaju
stanovanje, te remete rad mirnim djelatnostima
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(2) Kao dopunsko sredstvo za zastitu od buke uredivat ¢e se i zelenilo kao prirodna zastita.

Zastitia od pozara

Posebni uvjeti gradnje iz podrudja zastite od pozara za UPU naselja Punde su slijedeci:

Pri projektiranju mjere zastite od pozara, kod donoSenja dokumenata prostornog uredenja, voditi
raCuna posebno o:

- mogucnosti evakuacije i spaSavanja ljudi, Zivotinja i imovine,

- sigurnosnim udaljenostima izmedu gradevina ili njihovom pozarnom odjeljivanju,

- osiguranju pristupa i operativnih povrSina za vatrogasna vozila,

- osiguranju dostatnih izvora vode za gaSenje, uzimajuéi u obzir postojeéa i nova naselja,

gradevine, postrojenja i prostore te njihova pozarna opterecenja i zauzetost osobama.
Mijere zastite od pozara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima koji
reguliraju ovu problematiku, a u djelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski propisi koriste se
priznate metode proracuna i modela. Posebnu pozornost treba obratiti na:

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94, 142/03),

- Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u
slu¢aju pozara (NN 29/13, 87/15),

- Pravilnik o hidrantskoj mreZi za gaSenje poZara (NN br. 08/06),

- visoke objekte projektirati prema OIB-Smjernicama 2.3. ProtupozZarna zaStita u zgradama,
Cija je kota poda najviSeg kata najmanje 22,0 m iznad kote povrsine na koju je mogué
pristup, 2011.,

- trgovacke sadrZaje projektirati u skladu s tehni¢kim smjernicama; austrijskom normom TRVB
N138 Prodajna mjesta gradevinska zastita od pozara) ili americkom normom NFPA 101
(izdanje 2018.),

- Sportske dvorane projektirati u skladu s americkom normom NFPA 101 (izdanje 2018.),

- obrazovne ustanove projektirati u skladu s americkom normom NFPA 101 (izdanje 2018.),

- sustav prikupljanja i pro€iséavanja otpadnih voda projektirati prema NFPA 820, 2016.

U slu€aju da ¢e se u objektima stavljati u promet, koristiti i skladistiti zapaljive tekucine i plinovi
potrebno je postupiti sukladno odredbama €lanka 11. Zakona o zapaljivim teku¢inama i plinovima
(NN br.108/95, 56/2010).

Zastita od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti

Pri izradi projektne dokumentacije za ishodovanje dozvole za gradnju, projektant je obvezan
primjenjivati odredbe vaZecih zakona i pravilnika, osobito:

1.
2.
3.

Procjena rizika od velikih nesreéa za podrucje Opc¢ine Dugopolje iz 2018. godine.

Zakon o sustavu civilne zastite ("Narodne novine" br. 82/15, 118/18, 31/20, 20/21)

Pravilnik o nositeljima, sadrZaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti te
nacinu informiranja javnosti u postupku njihovog donosenja (,Narodne novine* br. 66/21);

. Pravilnik o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom

planiranju i uredivanju prostora ("Narodne novine" br. 29/83, 36/85 i 42/86),
Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovnistva ("Narodne novine" br. 69/16)

. Pravilnik o tehni¢kim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovnistva (,Narodne novine*

br. 69/16)

. Uredba o sprjec¢avanju velikih nesre¢a koje uklju¢uju opasne tvari ("Narodne novine" br. 44/14,

31/17, 45/17)

. Zakon o prostornom uredenju ("Narodne novine" br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19) i

Zakon o gradnji ("Narodne novine" br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)
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9. Zakon o zastiti okoliSa ("Narodne novine" br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18)

ZaStita od potresa

1) Podrucje Dugopolja nalazi se u zoni VIl stupnja intenziteta potresa MSK ljestvice. Potrebno je
osigurati zasStitu od potresa VIl stupnja MSK ljestvice, Sto je potres koji moze izazvati lakSe do srednje
teSke posljedice. Prostor na kojem se nalaze objekti starije gradnje spada u zonu jake ugrozenosti od
potresa, dok prostor nove izgradnje predstavlja zonu male ugroZenosti od potresa. Kategorizacija
zona ranjivosti od potresa odreduje se na bazi izgradenosti zemljiSta, te vrste konstrukcije objekata
neotpornih na dinamicke utjecaje.

2) Planirane gradevine moraju se projektirati u skladu s vaze¢om tehni¢kom regulativom koja
odreduje uvjete za potresna podrucja. Kod rekonstruiranja postojecih gradevina izdavanje lokacijskih
dozvola ili rjeSenja o uvjetima gradenja treba uvjetovati ojaCavanjem konstrukcije gradevine sukladno
vazec¢im zakonima, propisima i normama.

3) Od urbanisti¢kih mjera u svrhu efikasne zastite od potresa, potrebno je konstrukcije svih
gradevina planiranih za izgradnju na podrucju Plana uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim propisima
za predmetnu seizmi¢ku zonu. Za podrucja u kojima se planira izgradnja vecih stambenih i poslovnih
gradevina, potrebno je izvrSiti geomehanicko i drugo ispitivanje terena kako bi se postigla maksimalna
sigurnost konstrukcija na predvidene potrese.

4) Pri projektiranju valja poStovati postojece tehnicke propise (Pravilnik o tehni€kim normativima za
izgradnju objekata visokogradnje u seizmi¢kim podruéjima — Sl. List br. 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i
52/90 i Pravilnik o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora NN 29/83, 36/85 i 42/86). Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija
vaznih gradevina mora se provesti tako da gradevine budu otporne na potres. Potrebno je osigurati
dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske puteve i potrebno je omoguciti nesmetan pristup svih vrsta
pomoci u skladu s vazec¢im propisima o zastiti od pozara, elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.

5) Iz pravilnika 0 mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti preuzete su

slijedeée mjere:

- Clanak 25. st. 1.: Medusobni razmak SO i PO H1/2 + H2/2 + 5 m;

- Clanak 25. st. 2.: Otvoreni blokovi sa dva otvora H1/2 + H2/2 + 5 m;

- Clanak 28.: Neizgradene povrsine za sklanjanje od ruSenja i evakuaciju stanovnistva Cije su
granice od susjednih objekata udaljene najmanje za H/2, a veli€ina povrSine ne moze biti manja
od broj st./4 u m2;

- Clanak 30.: U naselju i medu naseljima potrebno je osigurati nesmetani prolaz Zurnim sluzbama;

- Clanak 30.: Udaljenosti objekta od ruba javne prometne povrSine ne moze biti manji od H/2;

- Clanak 30.: Udaljenost objekta od ruba kolnika magistralne i regionalne ceste ne moze biti maniji
od H;

- Clanak 34. St. 2.: Uvjeti uredenja prostora za gradevinsku parcelu moraju sadrZzavati stupanj
seizmiénosti podrucja za gradevinske drustvene infrastrukture, sportsko-rekreacijske,
zdravstvene i sli¢ne gradevine koji koristi veci broj razli€itih korisnika kao i javne prometne
povrSine.

6) Medusobni razmak objekata moze biti i manji pod uvjetom da je tehnickom dokumentacijom
dokazano da je konstrukcija objekta otporna na ruSenje od elementarnih nepogoda, te u slu¢aju ratnih
razaranja ruSenje nec¢e u vecem opsegu ugroziti Zivote ljudi i izazvati oSte¢enja na drugim objektima, a
Projektiranje potresne otpornosti konstrukcija treba izradivati u skladu s HRN EN 1998-
1:2011/NA:2011, Eurokod 8, Cija ¢e primjena osigurati gradnju primjereno seizmicki otpornih
gradevina.

7) Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske putove, omoguciti nesmetan pristup
svih vrsta pomoci u skladu s vazeéim propisima o zastiti od pozara, elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti.
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8) Gradevine drustvene infrastrukture, Sportsko-rekreacijske, zdravstvene i slicne gradevine koje
koristi vedi broj razli€itih korisnika, javne prometne povrsine, moraju biti gradene ili uredene na nacin
da se sprijeci stvaranje arhitektonsko-urbanisti¢kih barijera.

ZaStita od snjeznih oborina i poledice

(1) Snjezne oborine mogu prouzrociti velike Stete na gradevinama, a najvec¢im dijelom to se odnosi
na krovne konstrukcije, koje trebaju biti projektirane prema normama za optere¢enje snijegom
karakteristicno za razli€ita podrucja, a odredeno na temelju meteoroloSkih podataka iz viSegodiSnjeg
razdoblja motrenja.

(2) Preventivne mjere zasStite od poledice ukljuéuju prognozu za tu pojavu te izvjeSéivanje o tome
odgovarajuéih sluzbi, koje u svojoj redovnoj djelatnosti vode racuna o sigurnosti prometne infrastrukture.

(3) Potrebno je napraviti statisti¢ki pregled podrucja pogodenih snjeznim oborinama i poledicom, a
prilikom projektiranja objekata treba voditi ra¢una da isti izdrZe optereéenja, te shodno tome treba ugraditi
mjere sukladno Zakonu o zastiti od elementarnih nepogoda (NN br. 73/97) i Pravilniku o0 mjerama zastite
od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN br. 29/83,
36/85 i 42/86).

Zastita od olujnih i orkanskih vjetrova

(1) Zzastita od olujnih i orkanskih vjetrova koji nisu posljedica nevremena kao kompleksne
atmosferske pojave moguce je ostvariti provodenjem preventivnih mjera ve¢ pri gradnji naselja, zgrada
za stanovanje i drugih gradevinskih i industrijskih objekata napose tamo gdje se o¢ekuju olujni i jadi
vjetrovi. Takoder i u gradnji prometnica.

(2) S obzirom na svoje rusilacko djelovanje, olujni i orkanski vjetar vrlo Stetno djeluje na
gradevinarsku djelatnost jer onemoguécava radove, rusi dizalice, krovove i loSe izvedene gradevinske
objekte.

(3) U podrucju elektroprivrede i telekomunikacija, kidaju se elektri¢ni i telekomunikacijski vodovi,
ruSe njihovi nosaci.

Tehni¢ko-tehnoloSke katastrofe izazvane nesrecama u gospodarskim objektima i cestovnom prometu

(1) Na podrucju Opcéine Dugopolje skladiSte se opasne tvari.

(2) TehnoloSki procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekuéine i plinovi ili eksplozivne
tvari, mogu se obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji su izgradeni sukladno vazec¢im
propisima koji ureduju predmetnu problematiku.

(3) U blizini zate€enih lokacija gdje se proizvode, skladiSte, preraduju, prevoze, sakupljaju ili
obavljaju druge radnje s opasnim tvarima ne preporu€a se gradnja objekata u kojem boravi veci broj
osoba. (djedcji vrtici, Skole, sportske dvorane, trgovacki centri, stambene gradevine i sl.);

(4) Nove objekte koji se planiraju graditi, a u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno jelocirati na
nacin da u slu€aju nesrece ne ugrozavaju stanovnistvo (rubni dijelovi poslovnih zona) te obvezati vlasnike
istih na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na nadlezni Zupanijski centar 112.

(5) Za potrebe gaSenja pozara u hidrantskoj mreZi treba, ovisno o broju stanovnika, osigurati
potrebnu koli¢inu vode i odgovarajuceg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza,
ukoliko ne postoji treba predvidjeti vanjsku hidrantsku mreZu sukladno propisima.
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(6) Radi omogucéavanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenja pozara na gradevini ili otvorenom
prostoru treba planirati odgovarajuée vatrogasne pristupe, prilaze i povrSine za operativni rad vatrogasnih
vozila.

(7) Na podrucju Opc¢ine Dugopolje dozvoljen je prijevoz opasnih tvari drzavhom cestom D 1 i
autocestom Al.

(8) Uz navedene prometnice potrebno je sprijeciti daljnji razvoj naselja i postoje¢a naselja
rekonstruirati, a stanovnistvo stalno educirati za postupanje u slu¢aju nesre¢e s opasnim tvarima.

Zastita od epidemije

(1) U slu€aju katastrofe i velike nesre¢e na podrucju Opcine Dugopolje moze doc¢i do pojave raznih
vrsta bolesti ljudi i Zivotinja, te pojave epidemija, uglavnom uzrokovanih neodgovaraju¢im sanitarnim
uvjetima. Takoder moZe do¢i do Sirenja bolesti bilja.

(2) Potrebno je eventualna odlagaliSta otpada planirati na vec¢oj udaljenosti od naseljenih mjesta kao
i od podzemnih vodotoka na podrucju Opc¢ine Dugopolje, te na mjestima gdje bi na najmanji mogucéi nacin
oneciScavala okolis.

Sklanjanje ljudi

1) Sklanjanje stanovniStva osigurava se privremenim izmjeStanjem stanovniStva te
prilagodavanjem podrumskih i drugih pogodnih gradevina za funkciju sklanjana ljudi u skladu s
Planom zastite i spaSavanja za slu¢aj neposredne ratne opasnosti.

2) Za sve gradevine u kojima boravi veci broj ljudi, obvezna je izrada plana evakuacije. Evakuacija
je pravovremeno, organizirano, brzo i sigurno napustanje gradevina ili dijela gradevine dok joS nije
nastupila neposredna opasnost za osobe.

3) Evakuacijski putevi moraju biti dobro osvijetljeni sa pri€uvnim izvorom napajanja preko
generatora (agregata) ili akumulatora (baterije). Najve¢a dozvoljena duljina puta za evakuaciju (unutar
gradevine) je 45 m, a ozna€avanje smjera kretanja prema izlazima provodi se postavljanjem slikovitih
oznaka i natpisa na uocljivim mjestima, u visini o€iju. Svi segmenti puta za evakuaciju (izlazi, hodnici,
stubiSta i dizala) moraju zadovoljavati zakonske odredbe koji propisuju nacin njihove gradnje i izvedbe.

4) U gradevinama ugostiteljsko-turisticke namjene gdje boravi viSe od 100 osoba obvezno se
instalira i protupani¢na rasvjeta koja se uklju€uje automatski nakon nestanka struje ili isklju¢enja
sklopke.

5) U svrhu efikasne zaStite od potresa, potrebno je konstrukcije svih gradevina planiranih za
izgradnjuna podrucju zone uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim propisima za predmetnu seizmi¢ku
zonu. Za podrudja u kojima se planira izgradnja veéih gradevina, potrebno je izvrSiti geomehanicko i
drugo ispitivanje terena kako bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcija. Na seizmickom
podrucju Opéine (VIII stupanj MSC), kod izgradnje objekata primjenjuje se tehnicki normativi kao za
predvideni potres IX stupnja po MSC ljestvici.

6) Zbog pojava orkanskog i jakog vjetra koji pomi¢e manje predmete i baca crijep, ¢ini manje Stete
na ku¢ama i drugim objektima te obara drvecée i upa ga sa korijenjem te €ini znatne Stete na
zgradama, potrebno je graditi zgrade sa ¢vrstim krovnim konstrukcijama.

7) Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja ili istodobno boravi vise od 250 ljudi te odgojne,
obrazovne, zdravstvene i druge ustanove, prometni terminali, sportske dvorane, stadioni, trgovacki
centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori i sli¢no, u kojima se zbog buke ili akustiCke izolacije ne
moZze osigurati dovoljna €ujnost sustava za javno uzbunjivanje, duzni su uspostaviti i odrzavati
odgovarajuéi interni sustav za uzbunjivanje i obavjeScivanje te preko istog osigurati provedbu javnog
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uzbunjivanja i prijem priopcenja nadleznog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za zastitu koje je
potrebno poduzeti.

8) Vlasnici gradevina duzni su, bez naknade, na zahtjev Drzavne uprave dopustiti postavljanje
uredaja za uzbunjivanje gradana i koriStenje elektricne energije.

10. Mjere provedbe plana

10.1. Obveza izrade detaljnih planova ure denja
Clanak 13.

Unutar obuhvata Plana, ne planiraju se obveze izrade Detaljnog plana uredenja.
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|. OBRAZLOZENJE

1. POLAZISTA
1.1. Polozaj, zna €aj i posebnosti naselja odnosno dijela naseljau pr  ostoru op €ine
1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru

(1) Predmetni obuhvat naselja Punde nalazi se u Opc¢ini Dugopolje. Opc¢ina Dugopolje prostire se
na povrsini od 63,46 km2, a predmetni obuhvat je cca 1 ha.

(2) Predmetni obuhvat UPU-a je planiran planom viSeg reda Prostornim Planom uredenja Opc¢ine
Dugopolje, gdje je po namjeni predmetni plan odreden za gradevinsko podrucje naselja.

(3) Postojeéa prometna mreza naselja Dugopolje oslanja se na kategoriziranu prometnu mreZzu.

(4) Zupanijska cesta Z-6145 proteZe se u smjeru zapad — istok od priklju¢ka gospodarske zone
Podi na ¢voriste Podi (rotor) do mjesne crkve. U nastavku ova prometnica kategorizirana je kao lokalna
cesta L-67078 koja vodi u Kotlenice.

(5) Sredinom obuhvata se proteze lokalna cesta L-67078 koja povezuje Dugopolje i Kotlenice.

(6) Prometna mreza naselja Punde se oslanja na ovoj prometnici, na nacin da poljski putevi koji se
pruzaju u smjeru sjevera i juga ostvaruju neposredan priklju¢ak na ovu prometnicu. Vecina postojecih
prometnica zavrSava slijepo nestajuéi u ruralnim djelovima naselja u stijeSnjenim okucnicama.

(7) Osim spomenute kategorizirane prometnice unutar obuhvata UPU-a, moZze se reci da ne postoji
prometnica s ujednacenim popre¢nim profilom koja tehni¢kim elementima zadovoljava uvjete u smislu
Sirine kolnika, proSirenja kolnika u krivinama, popre¢nih nagiba uskladenih s voznom dinamikom,
vertikalnom geometrijom.

(8) Treba napomenuti da u postojeé¢oj prometnoj mrezi nije razdvojen kolni i pjeSacki promet.
(9) Postojece stanje snosljivo je zbog €injenice da:

- naselje €ine iskljucivo individualni objekti,

- da su postojeci objekti rasprSeni unutar obuhvata plana, bez vece koncentracije objekata,

- da ruralna sredina i sadrZaji naselja rezultiraju niskim stupnjem motorizacije i malim potrebama
za kretanjem vozilima unutar naselja.

(10) 1z svega navedenog vidljivo je da je postoje¢a prometna mreza nefunkcionalna i da osim
kategoriziranih prometnica ne postoji prometna mreza na kojoj bi se planirana prometna mreza
oslanjala.

(11) Juzno od predmetnog podrucja prolazi dalekovod 10 kV, a koji je spojen i na trafostanicu
10(20)/04 kV koja se nalazi u blizini pokraj Spilje Vranjaca.

(12) Sama opc¢ina Dugopolje je s aspekta elektroenergetkog sustava smjeStena otprilike na raskrizju
pravaca koji povezuju tri vaZna energetska tezista.

(13) Prema zapadu se nalaze trafostanica 110/10-20kV ,Dugopolje” i trafostanica 400/220/110 kV
“Konjsko”, a koja je objekt od drzavnog znacaja i najvazniji objekt prijenosnog sustava na podruéju
Zupanije.

(14) Juzno od podrucja opcine Dugopolje nalazi se grad Split kao drugi najveéi konzum elektri¢ne
energije u drzavi, a istoéno su smjesStene hidroelektrane “Zakucac” i Dale”.
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(15) Zbog svog centralnog poloZaja u odnosu na prije spomenute elektroenergetske subjekte
podrucje opcine Dugopolje je ispresijecano elektroenergetskim vodovima kao rijetko koja druga opc¢ina.
Daljnja posebnost opéine Dugoplje lezi u €injenici da su na njenom podrucju prisutni vodovi svih
naponskih nivoa: 400, 220, 110, 35i 10 kV.

(16) Podruc¢je obuhvata plana sa aspekta vodnogospodarskog sustava se snabdjeva vodom iz
vodospreme ,Dale".

(17) Na podruc¢ju obuhvata plana nema izvedene kanalizacijske mreZe, ve¢ je ista planirana PPUO-
om Dugopolje.

1.1.2. Prostorno razvojne zna &ajke

(1) Dugopolje je udaljeno od Zupanijskog srediSta - Splita cca 12 km, a Grada Solina kojemu
neposredno gravitira jedva 10 km.

(2) Po svom geoprometnom polozZaju Opcéina Dugopolje zbog blizine Splita, te prometnica koje je
povezuju kako sa Splitom tako i sa ostalim prostorima Zupanije ima izuzetno znadenje. Opcina
Dugopolje izmedu ostalog i zbog toga spada u vrlo perspektivno podrugje Zupanije, ona je periferija
Splita, prakti¢ki sutrasnji dio Grada, prostor na kojem se Split moze Siriti, Sto je razvojem prometne
mreze ve¢ zapoceto, formiranjem radnih zona Podi, Bani i Kr&, stvara veci interes za zivotom na prostoru
Opcine, a tako i u samom naselje Dugopolje. U samom centru opc¢ine Dugopolje su smjeStene sve javne
i druStvene djelatnosti. One su sve medusobno u neposrednoj blizini i predstavljaju “jezgru” naselja. Tu
se redom nalaze, zgrada opcine, djecji vrti¢, Skola, dvorana, Zupna crkva i Zupni ured, vatrogasna
postrojba, zgrada vodovoda i kanalizacije, te dio prostora predviden za proSirenje prostora predmetnih
djelatnosti.

1.1.3. Infrastrukturna opremljenost

Elektroenergetika
(1) Juzno od podrucja obuhvata UPU-a prolazi 10 kV zracni vod koji se u neposrednoj blizini spaja
na postojecu 10(20)/0,4 kV trafostanicu sa pripadajuéom mrezom niskog napona.

(2) Na podru¢ju obuhvata UPU-a postoji javna rasvjeta, ali nedovoljna u kvalitativnom i
kvantitativnom pogledu.

Telekomunikacije
(1) U navedenom podruc¢ju obuhvata Plana ima telekomunikacijskih instalacija. Na podrucju
obuhvata Plana je izgradena telekomunikacijska infrastruktura uz lokalnu cestu.

(2) Jugoisto€no od obuhvata Plana u naselju Punde postoji udaljeni pretplatnicki stupanj UPS.

Vodovodna i kanalizacijska mreza

(1) Podrucje obuhvaéeno planom je djelomi¢no komunalno opremljeno, glede vodoopskrbe i
odvodnje u odnosu na planiranu komunalnu opremljenost Sireg podrucja, koja je zacrtana planskim
dokumentima.

(2) Vodovod je izveden u prometnici koja prolazi kroz Plan kao glavni dovodni tranzitni cjevovod na
koji je predviden priklju¢ak buduéih objekata unutar obuhvata, te ¢e se formirati sekundarna mreza, a
¢ime ¢e se osigurati kvalitetno i sigurno snabdijevanje potroSnih mjesta i hidrantske mreze.

(3) Kanalizacija nije izgradena, a nakon izgradnje moci ¢e se pustiti u pogon izgradnjom uredaja
za prociS¢avanje otpadnih voda.
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(4) Urbanizacijom razmatranog podrucja, dobiti ée se u konacnosti sva potrebna komunalna
opremljenost.

1.1.4. ZaStiéene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i ambijent alne vrijednosti i
posebnosi

(1) Obzirom na planiranu namjenu posebnu paznju ambijentalnih vrijednosti treba posvetiti
izgradnji cjelokupne urbane infrastrukture i to kako slijedi:

- izgradnja mreZe odvodnje,

- izgradnja adekvatnog sistema prikupljanja otpadnih voda i eventualne odvodnje oborinskih voda
s potrebnim separatorima,

- oplemenjivanje prostora s planiranim objektima zelenim povrSinama. te kvalitetnim hortikulturnim
uredenjem nakon izgradnje gradevina.

(2) U cilju zastite prirodnih i ambijentalnih vrijednosti nacin izgradnje bit ¢e potrebno prilagoditi
krajobrazu, Sto znaci ograni¢enje u pogledu visinskih gabarita gradevine kao i izgradnja na veéim
gradevinskim ¢esticama Sto je regulirano Odredbama za provodenje u cilju postizanja rahle izgradnje u
zelenilu.

1.1.5. Obveze iz planova Sireg podru é&ja (obuhvat, broj stanovnika i stanova,
gusto éa stanovanja i izgra denosti)

(1) Predmetni obuvat plana iznosi cca 1 ha i nalazi se na dijelu katastarske opéine Kotlenice u
blizini naselja Punde. Opc¢ina Dugopolje, iako spada u skupinu srednjih opéina u Republici Hrvatskoj,
moZe se okarakterizirati kao opéina sa dosta izrazenim razli€itostima i neravhomjernosti i po rasporedu
stanovniStva i po rasporedu prirodnih potencijala.

(2) O neravnomijernosti izmedu povrSine naselja i broja stanovnika zorno svjedoci podatak da
Dugopolje glede povrsine pokriva 59% opcine, a ostala naselja Koprivno, Kotlenice i Liska 41%, dok u
broju stanovnika Dugopolje sudjeluje sa 85,71%, a naselja Koprivno, Kotlenice i Liska 14,29 %
stanovnika opc¢ine Dugopolje.

(3) Na prostoru opcine Dugopolje prema popisu stanovniStva iz 2011. godine Zivi 3537 stanovnika,
od ¢ega Cak 85,71%, odnosno 3017, u opc¢inskom srediStu Dugopolju.

1.1.6. Ocjena mogu énosti i ograni €enja razvoja u odnosu na demografske i
gospodarske podatke te prostorne pokazatelje

(1) Pretezno neizgradeni kraski plato uz dobru prometnu povezanost sa obliznjim centrima, pruza
velike moguénosti za planiranje buduce izgradnje, uz uvjet posStivanja specifi€nosti prostora i njegovih
ogranicenja.

(2) Ambijentalne karakteristike prostora takoder upucuju na odredeni tip izgradnje koji pretpostavlja
ne previsoku izgradnju na dovoljno velikim gradevinskim &esticama kako bi se osiguralo Sto bolje
uklapanje u postojeci krajolik.
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2. CILJEVI PROSTORNOG UREBDENJA
2.1. Ciljevi prostornog ure denja op éinskog zna €aja

2.1.1. Demografski razvoj

(1) Naselja u Op¢ini Dugopolje mogu se podijeliti u dvije grupe. Prvoj grupi, podru¢nom i ve¢em
lokalnom srediStu, pripada samo opcinsko sjediSte, naselje Dugopolje, dok drugoj grupi, ostalim
naseljima, pripadaju sva preostala tri naselja Op¢ine: Koprivno, Kotlenice i Liska.

(2) StanovniStvo Opcéine Dugopolje od 1948. godine do 1961. godine ima kontinuirani lagani rast
na razini Opcine ukupno ido tada se ne dogadaju nikakve zna€ajnije promjene u strukturi po naseljima.

(3) Opcina Dugopolje sa svojih 3357 stanovnika spada, po tom kriteriju, u skupinu srednjih opéina
u Republici Hrvatsko.

(4) Opdi cilievi demografskog razvoja unutar prostora Opcine Dugopolje su:
- osigurati druStveno prihvatljiv rast, odnosno poticati rast stanovniStva kako bi se uspostavila
druStveno odrziva naseljenost,

- stimulirati podizanje ukupne kvalitete stanovanja i Zivljenja za sve starosne i druStvene grupe
(osiguranjem prostora za javne funkcije, smanjenjem deficita javnih sadrzaja i sl.),

- osigurati prostorne preduvjete razvoju gospodarstva, malog poduzetniStva u turizmu i
ugostiteljstvu, proizvodnom zanatstvu i sl. radi podizanja stope aktivhog stanovnistva,

- podrzati aktivhu populacijsku politiku kako bi se socijalnim, gospodarskim i drugim mjerama
usporilo ili zaustavilo negativhe demografske, gospodarske i druStvene procese na ovom
podrudju.

(5) Navedena projekcija radena je na temelju postoje¢e demografske osnovice u Opéini Dugopolje,
te na osnovu migriraju¢ih kretanja prema Opdéini Dugopolje sa drugih podruc¢ja i ne uzimajuci u obzir
raspolozive potencijale. Medutim moZze se ocekivati da bi migracijska kretanja, bilo povratak iseljenih
obitelji ili doseljavanje obitelji koje nisu podrijetlom sa ovih podrucja, koja bi mogla uslijediti zbog
povoljnijih uvjeta zivota nadomak Gradu, nizih cijena zemljiSta, i ukupnih troSkova Zivota, mogla biti
znaCajnija. 1z tog razloga moguce je ocCekivati porast stanovnika u petnaestogodiSnjem razdoblju od
cca 1000 do 1500.

2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture

(1) Potrebno je uvaZavati trziSte, liberalizaciju poslovanja, otvorenost Hrvatske prema svijetu,
poticati poduzetniCku inicijativu, ekolosku svijest, dugoroCni pristup, neizravni utjecaj na razvoj, prihvatiti
utjecaj suvremenih kretanja u svijetu u pogledu odrZivog razvitka, stoga je nuzno:

- poticati malo i srednje poduzetniStvo u podrucju komercijalnih djelatnosti (skladista, veleprodaja,

maloprodaja i sl.), ekoloski ¢istih obrta-proizvodnje, servisai sl.,

- Cuvati neiskoriStene razvojne resurse, prostor, okolis, zrak, podzemlje i sl.,
- koristiti i unapredivati postojeée potencijale u turizmu (Spilje Vranjace, Mosor itd),
- obogadivati to sa komplementarnim djelatnostima,

- naseljavanje i pomladivanje strukture stanovniStva i u tom cilju koristiti razne vrste poticajnih mjera
(cijena zemljista, pojednostavljivanje i pribavljanje suglasnosti i dozvola za realiziranje malih
projekata, izgradnja lokalne infrastrukture, vece place za javne sluzbe),

- smanijivanje poreznih opterecenja, stimulativni krediti za financiranje izgradnje raznih pogona,
poljoprivrede, sto€arstva i sl.,

- dislokaciju odredenih javnih sluzbi i institucija u naselja Koprivno, Kotlenice i Lisku, te poticati
kulturno zabavni Zivot, Sport i rekreaciju i sl.,
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- poticati vecu suradnju sa susjednim mjestima u cilju zajedniCkog koriStenja komplementarnih
resursa svih vrsta.

(2) Opéina Dugopolje kao jedna od srednje velikih opéina u Splitsko dalmatinskoj Zupanije i
Republici Hrvatskoj ima sadaSnju prostornu, gospodarsku strukturu koju karakterizira velika

koncentriranost stanovniStva i drustvenih aktivnosti na podrucju Dugopolja. Ta €injenica proizaSla je iz
rasporeda prirodnih resursa i drugih uvjeta za Zivot i obavljanje gospodarske djelatnosti.

(3) Okosnica prostorno razvojne strukture na razini op¢ine Dugopolje ubuduce ¢e Ciniti razvoj
malog i srednjeg poduzetnistva, skladiSta, veleprodaja i maloprodaja, ekoloSki Ciste proizvodnje-obrta,
razni servisi i poljoprivreda (turizam, eksploatacija kamena, Sport i rekreacija, a koje se u najveéoj mjeri
planiraju u kontaktnim poslovnim zonama na podrucju Opcine.

(4) Sukladno tomu ukupno prostorno razvojna struktura u buduénosti treba tako biti formirana da
se medusobno podupiru i nadopunjuju proizvodne, skladiSne, servisne usluge s razvojem turizma i
njemu komplementarne djelatnosti.

(5) Pored toga u cilju oplemenjivanja postojec¢ih potencijala i unoSenja novih tehnologija, novih
razvojnih i poslovnih filozofija, otvaranja novih trziSnih moguénosti nuzno je stvarati poticajnu klimu i za
priliev inozemnog kapitala kroz izravna ulaganja. Tu moguénost treba iskoristi i za ulaganja u nove
projekte i nove djelatnosti koje se ne sukobljavaju s temeljnim razvojnim opredijeljenjima.

(6) U tom sklopu posebnu pozornosti treba posvedivati povratnicima iz inozemstva bilo da su
podrijetla s podru&ja Opc¢ine Dugopolje bilo iz drugih krajeva Republike Hrvatske ili iz drugih podrucja
gdje Zive ili su Zivjeli Hrvati. Njihov povratak i njihova ulaganja posebno je potrebno poticati
pojednostavljivanjem procedure pri pribavljanju raznih suglasnosti i dozvola te ukupnim smanjivanjem
birokratizma na svim razinama i u svim prilikama.

(7) Realizacijom zona u neposrednoj blizini, stvaraju se osnovne predpostavke za Zivot u naselju
Dugopolje, stvaranjem radnih mjesta.

2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura
Promet
(1) Ciljevi razvitka prometne i komunalne infrastrukture Opéine Dugopoljeutvrdeni PPU-om su:
- poboljSanje postojece i izgradnja nove cestovne mreze,
- bolje povezivanje sa poluurbanim i ruralnim naseljima,

- osiguranje javnih parkiraliSta na na¢in da se Sto manje prometom u mirovanju opterecuje gradska
mreza,

- uredenje protupozarnih i poljoprivrednih putova, te biciklistiCkih staza,
- smanjivanje Stetnih u€inaka iz prometa na ¢ovjeka i okolis,

- povecanje sigurnosti prometa.

(2) Razvoj prometnog sustava temelji se na slijedeé¢im postavkama:

- povezivanje prometnog sustava zone s prometnim sustavom javnih cesta drZzavnog i Zupanijskog
znacCaja kao i povezivanje sa ostalim naseljena Opc¢ine Dugopolje,

- definiranje jasnog sustava vodenja kolnog prometa prometnim koridorima u zoni prema
planiranim potrebama.

(3) Kako je podrucje obuhvata samo djelomo&no urbanizirano u svome jugoistoénom dijelu, planira
se gradnja novih prometnica unutar obuhvata plana.
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Elektroenergetika

(1) Osnovni cilj plana razvoja elektroenergetskog sustava na nekom podrucju je dimenzioniranje
vodova i postrojenja na nacin, da se zadovolje sve planirane potrebe za energijom na optimalan nacin,
zadovoljavajuéi tehnic¢ko-tehnoloSke kriterije uz najmaniji troSak. Pri tom je potrebno osigurati kvalitetne
i stabilne uvjete napajanja potroSaca svih kategorija.

(2) Razvoj elektroenergetske infrastrukture na podrucju obuhvata UPU-a naselja Punde temelji se
na Prostornom planu uredenja Opc¢ine Dugopolje, Idejnom rjeSenju elektroenergetskog napajanja
podrucja Podi-Dugopolje i vise manjih elaborata o elektroenergetskom napajanju pojedinih dijelova
naselja Dugopolje (DPU-Drage, DPU-Kute) kao i spoznajama pogona Split, DP Elektrodalmacija Split.

(3) Osnovni cilj rjeSenja elektroenergeskog napajanja planiranog podrucja je da u sklopu rjeSenja
kompletne infrastrukture omoguci izgradnju elektri¢ne mreze koja ¢e uz minimalne troSkove izgradnje i
eksploatacije pruziti maksimalnu sigurnost i pouzdanost napajanja planiranih potroSaca.

4) PIar) razvoja elektroenergetske mreze temelji se na:

- postoje¢em stanju mreZe i postrojenja,

- prognoziranom povecanju potroSnje el. Energije,

- planiranoj izgradnji novih urbanisti¢kih kapaciteta i zona,
- poboljSanju kvalitete napajanja potroSaca el. Energijom,
- zastiti okolisa,

- ekonomskim kriterijima.

Telekomunikacije

(1) Razvoj telekomunikacijske infrastrukture na prostoru UPU-a temelji se na urbanistiCkim
kapacitetima i Prostornom planu opéine Dugopolje. Povezivanje na postoje¢u DTK treba izvrSiti u
najblizem kabelskom zdencu postojeceg UPS-a (Udaljenog pretplatni¢kog stupnja).

(2) Osnovni cilj rjeSenja DTK infrastrukture je da u sklopu rjeSenja kompletne infrastrukture omogudi
izgradnju TK mreze koja ¢e korisnicima TK usluga (fiksnih i mobilnih) pruziti maksimalnu pouzdanost
koriStenja. Plan razvoja TK mreZe se temelji na postoje¢em stanju DTK infrastrukture, pretpostavljenom
povecanju broja korisnika, unaprjedenju proizvoda i usluga temeljenih na TK kapacitetima, zastiti okoliSa
te ekonomskim kriterijima.

Vodoopskrba

Vodoopskrbni sustav UPU-a naselja Punde u planskom razdoblju mora ostvariti sljedece ciljeve:

osigurati pouzdanu opskrbu kvalitetnom pitkom vodom za sve stanovnike i potroSace,
- osigurati potrebnu zastitu od pozara izvedbom uli¢ne hidrantske mreze,

- optimalizirati i racionalizirati postoje¢i sustav, sa svrhom povecéanja sigurnosti vodoopskrbe i
smanjenja potroSnje energije, te izvrsiti normizaciju i tipizacije objekata i uredaja,

- izvedbom novih sustava i paralelnim zahvatima na postojecoj mrezi, gubitke svesti na prihvatljivu
razinu od 20%.

Odvodnja

Ciljevi razvoja sustava odvodnje otpadnih i po moguénosti oborinskih voda su osiguranje prikljucka
na javnu kanalizacijsku mrezu za sve korisnike na podrucju obuhvata, kroz izgradnju razdjelnog sustava
odvodnje, na nacin da se:

- poveca komunalni standard i zastiti okoliS izgradnjom uredaja za prociS¢avanje otpadnih, a gdje
je potrebno mjesSovitih i oborinskih voda (na podruéju izvan obuhvata),
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- uspostaviti potrebna kontrola odvodnje i ispuStanja industrijskih otpadnih voda u okoli§ i
kanalizacijsku mrezu.

2.1.4. Oc¢uvanije prostornih posebnosti naselja odnosno dijela naselja

(1) Kako je cilj izrade svakog plana stvaranje preduvjeta za Sto brzim i ravnhomjernijim razvojem
podrucja za koje se izraduje, a to u pravilu znaci veéu koncentraciju ljudi, raznih sadrzaja i aktivnosti, za
ocekivati je da dode do ugrozavanja prirodne sredine, emisije Stetnih tvari u okoliS, oneciSéenja voda,
prenamjene Sumskog i poljoprivrednog zemljiSta, uniStavanja graditeljskog naslijeda i sl.

(2) Iz toga razloga radi oCuvanja ekoloSke stabilnosti prostora i unapredenja Covjekova okolisa

(3) To u prvom redu znaci oCuvanje i racionalno koriStenje prirodnih resursa jer se upravo na
njihovom potencijalu u pravilu temelji razvoj promatranog kao i Sireg gravitiraju¢eg prostora.

(4) Zbog toga koriStenje prirodnih resursa treba provoditi krajnje paZljivo, ravnomjerno i
uravnotezeno. Izradom Plana naglaSava se vaznost ouvanja ambijentalne vrijednosti krajolika.

2.2. Ciljevi prostornog ure denja naselja odnosno dijela naselja

2.2.1. Racionalno koriStenje i zastita prostora u odnosu na postoje éi i planirani
broj stanovnika, gusto €u stanovanja, obiljezja izgra dene strukture, vrijednost i
posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-povije shih i ambijentalnih cjelina

(1) Racionalno koristenje prirodnih izvora posti¢i ¢e se o€uvanjem i odrzivim koriStenjem prirodnih
resursa.

(2) Posebno je za napomenuti sa hidroloSkog aspekta, da se iskoriStavanje svih prirodnih izvora
mora provoditi na nacin da ne uzrokuje onecisc¢enje. U tom smislu racionalno koriStenje kako prirodnih
izvora tako i prostora u cijelosti od iznimne je vaznosti i mora biti provedeno na nacin da se ne ugrozi
ekoloska stabilnost.

(3) Suvremena demografska kretanja, ne samo kod nas veé i u razvijenom svijetu jos viSe,
karakterizira usporavanje demografskog rasta, postupnog starenja stanovniStva, smanjivanja broja
¢lanova u obitelji, odnosno kucanstava itd.

(4) Planiranim zahvatima na ovom podrucju potrebno je Sto manje mijenjati krajobraz oblikovanjem
kompaktnih naselja kako bi se sa¢uvale prirodne posebnosti. Planski cilj je postupno povecéanje gustoce
stanovanja gradevinskih podrucja naselja te interpoliranje potrebnih pratecih sadrzaja.

2.2.2. Unapre denje ure denja naselja i komunalne infrastrukture

Radi unapredenja stanja komunalne infrastrukture poradilo se je na razvoju svih vidova infrastrukture
od elektrike do odvodnje, kod ¢ega se vodilo ra¢una da se podru¢je Opcine nalazi u Il zoni sanitarne
zaStite izvoriSta rijeke Jadro, te da je iz toga razloga potrebno odvodnju rjeSavati zatvorenim i
vodonepropusnim kanalizacijskim sustavom, a oborinske vode sa prometnica takoder odvesti
nepropusnim kanalizacijskim sustavom.Zona ¢e kroz svoj razvoj dobiti mrezu za elektroopskrbu,
telefoniju, te tako i za vodu i odvodnju.
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3. PLAN PROSTORNOG UREBDENJA
3.1. Program gradnje i ure denja prostora

Planom je obuhvaceno podrucje od cca 1 ha. Osnovna namjena je stambena i definirana je na
kartografskom prikazu broj 1. KoriStenje i namjena povrsina u mjerilu 1:1000, na nacin kako slijedi:

- Stambena namjena (S)
- Javne zelene povrSine
- Zastitno zelenilo (2)

- Infrastrukturne povrsSine (IS)

3.2. Osnovna namjena prostora

Osnovna namjena definirana je kroz kartografske prikaze, a vidljivo je da je oshovha namjena
stambena (S). Pored osnovne namjene predvideno je nekoliko Cestica za uredenje javnih zelenih
povrSina kao zastitnog zelenila (Z), a prostor je takoder definiran i prometnom mrezom.

3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, na  €in koriStenja i ure denja povrSina

Veli¢ina predmetnog obuhvata iznosi cca 1 ha, te je iz slijedeée tablice vidljiv udio pojedinih namjena
unutar predmetnog Plana, a sve vidljivo i iz kartografskog prikaza broj 1. KoriStenje i namjena povrSina.

Tabela - Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu

NAMJENA "e("h‘;i)“a ”(‘j'/:s
STAMBENA NAMJENA (S) 0,78 76,47
JAVNE ZELENE POVRSINE - zastitno zelenilo (2) 0,07 6,86
iINsrRASTRUKTURNE POVRSINE — prometnice, trafostanice 017 16,67
UKUPNO 1,02 100

3.4. Prometna i uli éna mreza
Prometni priklju €ak zone na Siru prometnu mrezu

(1) Sredinom obuhvata se proteZe lokalna cesta L-67078 koja povezuje Dugopolje i Kotlenice, a
samim time i naselje Punde Sirine kolnika od 6,0 m.

(2) U izradi prijedloga prometne mreZe u obuhvatu UPU-a, teZilo se zadovoljenju slijedecih ciljeva:
- dase sagleda Sira prometna mreza, te da se zahvati na prometnoj mrezi u obuhvatu plana uklope
u Sire promisljanje prometne mreze,

- da buduéa prometna mreza zone zadovolji potrebe internog prometa u skladu s planiranim
sadrzajima,

- da se osigura kvalitetan kolni priklju¢ak svim korisnicima naselja,
- da se promet sagleda na nacin da se rasterete postojeCe neuvjetne prometnice,

- da se u &im vecoj mjeri poStuje zate€eno stanje izgradenosti prometne mreze,
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- da se mreza funkcionalno rjeSi na nacin da se prethodno izneseni ciljevi ostvare s minimalnim
investicijskim zahvatima na prometnoj infrastrukturi.

(3) Stoga se kao nuznost namece rekonstrukcija popreénog profila predmetne prometnice
dogradnjom pjeSackog ploénika minimalne Sirine 1,5 m sa sjeverne strane kolnika, kao i uredenje
zaStitnog pojasa zelenila sa planiranom sadnjom drvoreda sa sjeverne strane prometnice. Preporuca
se Sirina zelenog pojasa od 3,0 m.

(4) Minimalnim investicijskim zahvatima na prometnoj infrastrukturi ostvaren je kvalitetan kolni i
pjesacki pristup svim gradevnim parcelama, a pri tome je sacuvan zastitni pojas lokalne ceste L 67078.

(5 Zbog nemoguénosti izgradnje tre¢eg traka, predvideni su pojedinacni kolni priklju€ci parcelama
sa juZne strane predmetne prometnice, dok parcele sa sjeverne strane prometnice imaju osigurane
priklju¢ke preko dvije planirane kolno-pjeSacke prometnice minimalne Sirine 4,5 m .

(6) KolnopjeSacke prometnice su predvidene za dvosmjerno odvijanje prometa. Na grafickim
prilozima data je tipizacija poprecnih profila koji se primjenjuju zavisno o kategoriji prometnice i polozaju
u prometnoj mrezi.

(7) Prometnice su visinski uskladene s topografijom terena i postoje¢im stanjem, ¢ime je uz
minimaliziranje gradevinskih zahvata omogucen kvalitetan kolni pristup pojedinim parcelama.

Promet u mirovanju
(1) Planom uredenja povrSine za zadovoljenje prometa u mirovanju rijesit ée se uglavnom unutar
planiranih gradevnih parcela individualnih stambenih objekata.

(2) Planom nije predvideno izvodenje javnih parkiraliSnih povrSina.

3.5. Komunalna infrastruktrna mreza
Elektoenergetika

(1) Opcenito, elektroenergetsku osnovu za odredivanje kapaciteta i izbor optimalnog
elektroenergetskog sustava promatranog podrucja, predstavlja prognoza perspektivnog vrsnog
opterecenja, koja se dobije iz podataka o planiranim urbanisti¢kim kapacitatima i normativima jedini¢nog
optere€enja za pojedine sadrzaje, odnosno kategorije potroSaca. Nadalje, planirana elektricna mreza je
definirana brojem potrebnih trafostanica i njihovim prostornim razmjeStajem, ali i konfiguracijom i
zahtjevima samog terena.

(2) Time smo definirali temeljne odrednice buduéeg razvitka sustava elektroopskrbe na podrucju
UPU-a naselja Punde, a to su:
- koncept razvitka prostora.

- globalni trendovi buduceg razvitka potrosnje elektri¢ne energije.

- teritorijalna raspodijela planiranog konzuma elektriéne energije.

- nove konceptualne postavke i tehni¢ko-tehnoloSke inovacije razvitka i izgradnje podruénih
elektri¢nih mreza 10(20) kV.

(3) U blizini podru¢ja obuhvata plana postoji 10 kV nadzemni distribucijski vod, koji prelazi
neposredno uz juznu granicu obuhvata.

(4) Na citavom podrucju obuhvata kako je predvideno programom razvoja elektroenergetske mreze
planira se prebacivanje 10kV naponskog na 20kV i to isklju¢ivo kabliranjem.
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(5 U podrugju zahvata nema postojecih trafostanica, ali neposredno uz juznu granicu obuhvata
Plana se nalazi postojeéa TS 10(20)/0.4 kV, iz koje e se tipskim kabelom 1 kV, XP0O-A odgovarajuéeg
presjeka, napajati objekti unutar obuhvata ovog Plana, kao i javna rasvjeta uz prometnice.

(6) Vrsta i tip rasvjetnih tijela, biti ¢e odredena projektom javne rasvjete kad se krene u njenu
realizaciju.

Telekomunikacije

(1) Razvoj telekomunikacijske infrastrukture na podru¢ju obuhvata UPU-a ima zadatak
najsvrsishodnije povezivanje novih i postojeéih sadrzaja novim smjerom kada se za to ukazu
potrebe, za uvodenjem novih telekomunikacijskih usluga.

(2) Planirana je DTK koja s morske strane omogucava povezivanje postojecih i
novoplaniranih objekata.

(3) Zzato je planirana DTK koja omogucava polaganje kabela potrebnih kapaciteta, bilo s
bakrenim vodi¢ima ili svjetlovoda, te za ostale potrebe (TV, informatika i sl.).

(4) Predvideno je polaganje 2 x PVC cijevi ® 110 mm i 2 x PEHD ® 50 mm. Na ¢vornim
mjestima su predvideni kabelski zdenci.

(5) Planirani zdenci su predvideni u obalnoj Setnici udaljeno minimalno 50 cm od
elektroenergetskih vodova.

(6) U zoni je planirano polaganje samo elektroenergetskih kabela 1 kV i kabela javne
rasvjete.

(7) Planirani zdenci trebaju biti odgovarajuc¢ih dimenzija tipa MZ-D (0,1,2,3) koji ¢e se
definirati glavnim projektom, a nosivost poklopaca mora biti 400 kN ako se o€ekuje bilo kakvi
promet motornih vozila, odnosno 150 kN kada se ne oCekuje promet teSkih motornih vozila.

(8) Telefonske instalacije u objektima treba grupirati kroz usponske kolone stubista na
izvodni ormari¢ objekta. Na isti nacin izvesti izgradnju TV instalacije objekta, odgovaraju¢im
koaksijalnim kabelima.

(9) Iz kuénog uvodnog ormari¢a TKO za spoj sa vanjskim cijevima promjera 50 mm, ugraditi
cijevi promjera @ 40 mm.

(10) Cijelokupna kabelska TK mreza ¢e se polagati u PVC i PEHD kanalizacijske cijevi.
Temeljem navednog, a i prema maksimalnom dometu kabelskog voda odredenog promjera
vodi€a i prijenosnih svojstava te mogucih Stetnih EMG utjecaja smetnji i opasnosti, opredijeliti se
za tip kabela primjerenih svojstava

Vodoopskrba

(1) Naselja Liska i Kotlenice, pa samim time i naselje Punde, snabdijevaju se iz postojece
vodospreme "Dale" sa kotom dna 363 m.n.m., a potrebni tlak u mrezi je dobiven izgradnjom dodatne
vodospreme poviSe naselja Liska i njenim spajanjem na vodovodnu mrezu, a ¢ime je zadovoljen i
potrebni tlak prema Pravilniku o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara (NN br. 08/06).

(2) Duz planiranog cjevovoda unutar podru¢ja UPU-a, treba ugradit protupozarne nadzemne
hidrante, razmjeStene prema vrijedecim pravilnicima.

(3) Trasa vodovoda locirana je u prometnici, a na udaljenost 1.00 m od rubnjaka, dok minimalna
dubina ukopavanja iznosi 1.00 m raCunajuci od tjiemena cijevi do nivelete prometnice. Minimalni presjek
cijevi iznosi 100 mm, koji zadovoljava istovremeni rad dvaju hidranata.
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(4) Predvidene su okrugle cijevi koje zadovoljavaju radni tlak od 10 bari. Cijevi se polazu na
posteljicu od pijeska i zatrpavaju sitnozrnim neagresivnim materijalom do 30 cm iznad tjemena cijevi.
Prije zatrpavanja, trebaju se ispitati na odgovarajuci tlak.

(5) U ¢&vorovima treba ugraditi fazonske komade od lijevanog Zeljeza unutar armiranobetonskog
okna, pokrivenog plo€om sa otvorom iznad kojeg dolazi lijevano Zeljezni poklopac 600x600 mm.

Odvodnja

(1) Podrugje obuhvaceno Planom nema rijeSenu kanalizacijsku mrezu, a kojom bi se otpadne vode
sa razmatranog podrucja odvodile u recipijent.

(2) RjeSenjem kanalizacije razmatranog podrucja, fekalne vode ¢e se sistemom gravitacijskih
kanala odvesti do uredaja za prociSc¢avanje otpadnih voda koji je PPU-om Opc¢ine Dugopolje planiran
cca 500,0 m zapadnije od ovoga Plana, a procis¢ene vode bi se zatim upuStale u upojni bunar.

(3) SvipotroSaci koji ¢e ispustali otpadne vode kvalitete razli¢ite od standarda komunalnih otpadnih
voda (tehnoloSke otpadne vode), duzni su izraditi predtretman otpadnih voda do standarda komunalnih
otpadnih voda.

(4) Do izgradnje sustava javne odvodnje moguéa je izgradnja objekata s prihvatom sanitarnih
otpadnih voda u vodonepropusne sabirne jame sa odvozom prikupljenog efluenta putem ovlastene
osobe iliizgradnja objekata s ugradnjim uredaja za pro€iS¢avanje sanitarnih otpadnih voda, te ispusStanje
prociséenih sanitarnih otpadnih voda u upojni bunar.

(5) Kako se razmatrano podrucje snalazi u lll. zoni sanitarne zaStite izvora rijeke Jadro, iz kojeg se
sanitarnom vodom snabdijevaju gradovi Split, Solin, KaStela i Trogir, to ovim Planom nije predvideno
gradenije industrijskih pogona opasnih za kakvo¢u podzemnih voda i postrojenja koja ispustaju za vodu
opasne tvari.

3.6. Uvjeti koriStenja, ure denja i zastite povrSina
3.6.1. Uvjeti i na €in gradnje

(1) Nacin i uvjeti gradnje na podru¢ju obuhvata UPU-a po svojim odrednicama trebao bi saCuvati
djelomi¢no sadasnji urbani prostor kao zonu na kojoj se treba s planiranom gradnjom dovesti to podrucje
na nivo urbanizacije.

(2) Ovakav nacin koristenja koji konsolidira podrucje obuhvata pretpostavlja djelomi¢no uklanjanje,
zamjenu, rekonstrukciju i obnovu postojeéih gradevina, kao i predvidenu novu urbanizaciju tog prostora
koji ¢e se modi realizirati tek ostalom planiranom mrezom.

(3) Na neizgradenim dijelovima unutar obuhvata Plana predvidena je stambena namjena.

3.6.2. Mjere zastite prirodnih vrijednosti i poseb  nosti i kulturno-povijesnih i
ambijentalnih cjelina

(1) Obzirom na planiranu namjenu posebnu paZnju ambijentalnih vrijednosti treba posvetiti
izgradnji cjelokupne urbane infrastrukture i to kako slijedi:

- izgradnja mreze odvodnje

- izgradnja adekvatnog sistema prikupljanja otpadnih voda i odvodnje oborinskih voda s potrebnim
separatorima

- oplemenjivanje prostora s planiranim objektima zelenim povrSinama. te kvalitetnim hortikulturnim
uredenjem nakon izgradnje gradevina
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(2) U cilju zasStite prirodnih i ambijentalnih vrijednosti nacin izgradnje bit ¢e potrebno prilagoditi
krajobrazu, Sto znaci ograni¢enje u pogledu visinskih gabarita gradevine kao i izgradnja na vec¢im
gradevinskim Cesticama Sto je regulirano Odredbama za provodenje u cilju postizanja rahle izgradnje u
zelenilu.
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